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EN

Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

-Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
-Do not use the product if any part is missing or damaged.

-Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:

- Black color.

- Material: wireless bell (ABS) + double-sided tape (EVA foam)
- Push button power: battery free.

- Doorbell power supply: to mains.

- Volume control: 3 levels.

- Volume: 90 dB.

- Number of sounds: 51.

- Range: 15m.

- Waterproof: 1P44.

- Ability to pair receivers.

- Full mute option.

- Bell dimensions: 8.5x5x2 cm.

- Receiver dimensions: 10x6.5x6 cm.
- Frequency: 433Mhz

CHARACTERISTIC:

A wireless doorbell is the perfect accessory that everyone should have. It is equipped with a 3-step volume control up to 90 dB,
which everyone can adjust to their individual needs. Additionally, there is an option to completely mute the ringtone. There are as
many as 51 sounds to choose from, so each user can easily select the appropriate signal. If someone rings the bell, the LEDs will light
up to indicate the volume level. The bell button does not require additional battery power - it works using radio waves, and the bell
itself only needs to be plugged into a power socket. The maximum operating range is up to 80 m, so the user will be able to easily
install it at home, in a flat, in an apartment or in a garage. An additional advantage is the ease of installation.

USER MANUAL:

1) To pair devices, place the self-generating power button next to the receiver and press the ‘note’ button on the receiver for 5
seconds. At the same time, press the power button 5 times. You should hear a ringing sound as a confirmation of the connection.

2) Insert the receiver into the slot in the specified position.

3) Press the music selection button to select a ringtone.

4) To adjust the volume, press the volume button as desired.

5) For short operation range, check the operating range and change locations before installation. The reason for such a problem may
be walls or metal doors between the receiver and the button.

6) If the receiver does not catch the signal from the transmitter, connect the receiver again. The reason may be the plug of the receiver
that is too loose or not paired with the receiver, then follow the steps from point 1.

SAFE USE RULES:

- Gently insert or pull out the charging cable to prevent damage to the port.

- To avoid damaging any part of the bell, do not attempt to maintain it yourself.

- When fully charged, disconnect the charging cable.

- Do not use or charge in high temperature or high humidity conditions.

- Avoid installing the device in the rain, overexposing it to the sun, mounting it near metal objects.
- Do not use the device with a damaged power cord.

- Use the device with dry hands.

CLEANING AND MAINTENANCE RULES:

1) Cleaning should be systematic to prevent dust from accumulating and staying for a long time.

2) Clean with a dry, soft cloth. Dirt can be wiped with a damp cloth, and in the case of visible dirt (greasing) on the surface, a
solution prepared from a few drops of ordinary dishwashing detergent dissolved in water can be used for cleaning, and then
immediately dry the surfaces by wiping with a dry soft cloth. It is not recommended to soak with a lot of water.

3) Do not use cleaning agents containing abrasive substances, hard sponges, solvents or chemicals. Their use may cause damage.

@ Watermarkly



Information for the consumer on the handling of waste electrical and electronic equipment:

Waste electrical and electronic equipment may not be placed with other household waste. Such equipment should be collected
selectively, which is indicated by the attached marking - a crossed-out wheeled waste container. Failure to comply with the above
rule, in the case of improper disposal of used equipment, may pose a threat to the natural environment and human health, resulting
from the presence of hazardous components in the equipment, such as: electrical wiring, plastic, switches, etc. In order to avoid the
above threat, these components should be collected and properly processed by specialized companies. Self-disassembly of worn
equipment is unacceptable. Households play an important role in contributing to reuse and recovery, including recycling of waste
equipment. This is done in particular through active participation in the waste equipment collection system.

@ Watermarkly
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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapoznac¢ si¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przyszlo$¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

-Prosze przeczyta¢ w calosci przed rozpoczgciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
-Nie uzywac¢ produktu jezeli jakiejkolwiek cze$ci brakuje badz jest uszkodzona.

-Prosze zachowac instrukcje na przysztosé.

SPECYFIKACJA:

- Kolor: czarny.

- Materiat: dzwonek bezprzewodowy (ABS) + dwustronna tasma (pianka EVA)
- Zasilanie przycisku: bezbateryjne.

- Zasilanie dzwonka: do sieci.

- Regulacja glo$nosci: 3 stopnie.

- Glosnos¢: 90 dB.

- Tlo$¢ dzwickow: 51.

- Zasigg: 15 m.

- Wodoodpornos¢: 1P44.

- Mozliwo$¢ sparowania odbiornikdw.
- Opcja catkowitego wyciszenia.

- Wymiary dzwonka: 8.5x5x2 cm.

- Wymiary odbiornika: 10x6.5x6 cm.
- Odbierana czestotliwosé: 433Mhz

CHARAKTERYSTYKA:

Bezprzewodowy dzwonek do drzwi to doskonale akcesorium, ktdre powinien mieé¢ kazdy. Wyposazony zostal w 3 stopniowa
regulacj¢ gtosnosci do 90 dB, ktorg kazdy bedzie mogt dostosowaé do swoich indywidualnych potrzeb. Ponadto dostgpna jest opcja
catkowitego $ciszenia dzwonka. Do wyboru jest az 51 dzwickéw, dzigki czemu kazdy uzytkownik bez problemu dopasuje
odpowiedni dla siebie sygnal. Jesli kto§ zadzwoni dzwonkiem zaswieca si¢ diody LED, ktére wskaza poziom glo$nosci. Przycisk
dzwonka nie potrzebuje dodatkowego zasilania bateryjnego — dziala za pomoca fal radiowych, a sam dzwonek wystarczy wtozy¢ do
gniazdka sieciowego. Maksymalny zasi¢g dziatania wynosi do 80 m, dzigki czemu uzytkownik bez problemu bedzie mogt
zainstalowa¢ go zarowno w domu, w lokalu, jak rowniez w mieszkaniu czy w garazu. Dodatkowym atutem jest tatwo$¢ montazu.

INSTRUKCJA OBSLUGI:

1) Aby sparowa¢ urzadzenia umie$¢ samo-generujacy si¢ przycisk zasilania obok odbiornika i weiskaj przycisk ‘nutki’ na odbiorniku
przez 5 sekund. W tym samym czasie 5 razy wcisnij przycisk zasilania. Jako potwierdzenie potaczenia powinienes$ ustysze¢ dzwigk,
ktéry wyda dzwonek.

2) W16z odbiornik do gniazda w okreslonej pozycji.

3) Nacis$nij przycisk wyboru muzyki, aby wybra¢ dzwonek.

4) Aby dostosowac glosnos$¢ nacis$nij przycisk regulacji gtosnosci wedtug swoich potrzeb.

5) W przypadku krotkiego zasiggu dziatania, przed instalacja sprawdz zakres pracy i zmien lokalizacje. Powodem takiego problemu
mogg by¢ $ciany lub metalowe drzwi migdzy odbiornikiem a przyciskiem.

6) W sytuacji gdy odbiornik nie tapie sygnalu z nadajnika podtacz odbiornik ponownie. Powodem moze by¢ wtyczka odbiornika,
ktora jest zbyt luzna lub brak sparowania z odbiornikiem, wowczas wykonaj czynnosci z punktu 1.

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA:

- Delikatnie wktadaj Iub wyciagaj przewod tadujacy, aby zapobiec uszkodzeniu portu.

- Aby unikna¢ uszkodzenia jakiekolwiek czgsci dzwonka, nie powinno si¢ samodzielnie dokonywaé konserwacji.

- Po pelnym natadowaniu odlaczaj przewod tadujacy.

- Nie uzywaj i nie taduj w warunkach o podwyzszonej temperaturze lub wilgotnosci.

- Unikaj instalacji urzadzenia w czasie deszczu, nadmiernego wystawiania na stonce, montowania przy metalowych elementach.
- Nie uzywaj urzadzenia, gdy ma uszkodzony przewdd zasilajacy.

- Korzystaj z urzadzenia majac suche rece.

ZASADY CZYSZCZENIA 1 KONSERWACIJI:

1) Czyszczenie powinno by¢ systematyczne, aby nie dopusci¢ do nagromadzenia si¢ kurzu i jego zalegania przez dtuzszy czas.

2) Nalezy czysci¢ przy uzyciu suchej, migkkiej scierki. Zabrudzenia mozna przetrze¢ wilgotna $cierka, a w przypadku wyraznego
zabrudzenia (zatluszczenia) na powierzchni mozna zastosowac do czyszczenia roztwor przygotowany z kilku kropel zwyklego
srodka do mycia naczyn rozpuszczonego w wodzie, a nast¢pnie niezwlocznie osuszy¢ powierzchnie przez wytarcie sucha migkka
tkaning. Niewskazane jest moczenie duza ilo$cig wody.

3) Nie nalezy uzywac¢ do czyszczenia $Srodkow zawierajacych substancje $cierajace, twardych gabek, rozpuszczalnikow oraz srodkow
chemicznych. Ich uzycie moze spowodowac uszkodzenia.



Informacja dla konsumenta o postepowaniu ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym:

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ umieszczany z innymi odpadami z gospodarstw domowych. Sprzet taki
nalezy zbiera¢ selektywnie, o czym informuje zalaczone oznakowanie — przekreslony kotowy kontener na odpady. Nie
przestrzeganie powyzszej zasady, przy nieprawidtowej utylizacji zuzytego sprzetu moze stanowic zagrozenie dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi, wynikajace z obecnos$ci w sprzgcie sktadnikéw niebezpiecznych takich jak np.: okablowanie
elektryczne, tworzywo sztuczne, wytaczniki itp. Aby uniknaé powyzszego zagrozenia, sktadniki te powinny zosta¢ zebrane i w
odpowiedni sposob przetworzone przez wyspecjalizowane firmy. Samodzielne demontowanie zuzytego sprzgtu jest niedopuszczalne.
Gospodarstwa domowe spelniaja wazng rol¢ w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego
sprzetu. Odbywa si¢ to w szczegdlnosci poprzez aktywne uczestnictwo w systemie zbierania zuzytych urzadzen.
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

-Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstindig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschéddigt sind.

-Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:

- Schwarze Farbe..

- Material: Funkklingel (ABS) + doppelseitiges Klebeband (EVA-Schaum)
- Stromversorgung per Knopfdruck: batterielos.

- Stromversorgung der Tiirklingel: tiber das Stromnetz.
- Lautstiarkeregelung: 3 Stufen.

- Lautstéarke: 90 dB.

- Anzahl der Tone: 51.

- Reichweite: 15 m.

- Wasserdicht: [P44.

- Moglichkeit, Empfanger zu koppeln.

- Vollstdandige Stummschaltungsoption.

- Male der Glocke: 8,5 x 5 x 2 cm.

- Empfangerabmessungen: 10x6,5x6 cm.

- Empfangsfrequenz: 433 MHz

CHARAKTERISTISCH:

Eine kabellose Tiirklingel ist das perfekte Zubehor, das jeder haben sollte. Er ist mit einer 3-stufigen Lautstirkeregelung bis 90 dB
ausgestattet, die jeder individuell an seine Bediirfnisse anpassen kann. Dariiber hinaus besteht die Moglichkeit, den Klingelton
komplett stummzuschalten. Es stehen bis zu 51 Sounds zur Auswahl, sodass jeder Benutzer problemlos das passende Signal
auswihlen kann. Wenn jemand klingelt, leuchten die LEDs auf und zeigen die Lautstéirke an. Der Klingeltaster benétigt keine
zusitzliche Batterieleistung — er funktioniert iiber Funkwellen und die Klingel selbst muss lediglich an eine Steckdose angeschlossen
werden. Die maximale Reichweite betrigt bis zu 80 m, so dass der Benutzer es problemlos zu Hause, in einer Wohnung oder in einer
Garage installieren kann. Ein weiterer Vorteil ist die einfache Installation.

BENUTZERHANDBUCH:

1) Um Gerite zu koppeln, platzieren Sie den selbsterzeugenden Netzschalter neben dem Empfanger und driicken Sie 5 Sekunden
lang die ,,Notiz“-Taste am Empféanger. Driicken Sie gleichzeitig fiinfmal den Netzschalter. Sie sollten einen Klingelton héren, um die
Verbindung zu bestitigen.

2) Setzen Sie den Empfanger an der angegebenen Position in den Steckplatz ein.

3) Driicken Sie die Musikauswahltaste, um einen Klingelton auszuwihlen.

4) Um die Lautstérke anzupassen, driicken Sie wie gewlinscht die Lautstéarketaste.

5) Uberpriifen Sie bei kurzen Betriebsreichweiten vor der Installation die Betriebsreichweite und &ndern Sie den Standort. Der Grund
fiir ein solches Problem kénnen Winde oder Metalltiiren zwischen dem Empfanger und der Taste sein.

6) Wenn der Empféanger das Signal vom Sender nicht empfangt, schlieen Sie den Empfanger erneut an. Der Grund kann sein, dass
der Stecker des Empfangers zu locker sitzt oder nicht mit dem Empfanger gekoppelt ist. Befolgen Sie dann die Schritte ab Punkt 1.

SICHERHEITSREGELN:

- Stecken Sie das Ladekabel vorsichtig ein oder ziehen Sie es heraus, um Schidden am Anschluss zu vermeiden.

- Um Schéden an Teilen der Glocke zu vermeiden, versuchen Sie nicht, sie selbst zu warten.

- Wenn der Akku vollstidndig aufgeladen ist, trennen Sie das Ladekabel.

- Nicht bei hohen Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit verwenden oder aufladen.

- Vermeiden Sie die Installation des Geréts im Regen, iberméfige Sonneneinstrahlung und die Montage in der Nédhe von
Metallelementen.

- Benutzen Sie das Gerét nicht mit einem beschidigten Netzkabel.

- Benutzen Sie das Gerit mit trockenen Handen.

REINIGUNGS- UND WARTUNGSREGELN:

1) Die Reinigung sollte systematisch erfolgen, um zu verhindern, dass sich Staub ansammelt und lange verbleibt.

2) Mit einem trockenen, weichen Tuch reinigen. Schmutz kann mit einem feuchten Tuch abgewischt werden, bei sichtbarem Schmutz
(Fettung) auf der Oberfléche kann zur Reinigung eine Losung aus einigen Tropfen gewohnlichem Geschirrspiilmittel in Wasser
verwendet werden und anschliefend die Oberflichen sofort durch Abwischen mit einem trockenen, weichen Tuch getrocknet werden.
Es wird nicht empfohlen, mit viel Wasser einzuweichen.

3) Verwenden Sie keine Reinigungsmittel mit Scheuermitteln, harten Schwdmmen, Losungsmitteln oder Chemikalien. Thre
Verwendung kann zu Schéden fiihren.
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Informationen fiir den Verbraucher zum Umgang mit Elektro- und Elektronik-Altgeriten:

Elektro- und Elektronikaltgerite diirfen nicht in den Hausmiill gegeben werden. Solche Gerite sollten gezielt gesammelt werden, was
durch die angebrachte Markierung — ein durchgestrichener Miillcontainer auf Rddern — gekennzeichnet ist. Die Nichteinhaltung der
oben genannten Regel kann bei unsachgeméBer Entsorgung gebrauchter Geréte eine Gefahr fiir die natiirliche Umwelt und die
menschliche Gesundheit darstellen, da in den Geridten gefihrliche Komponenten vorhanden sind, wie z. B. elektrische Leitungen,
Kunststoffe, Schalter usw. Um die oben genannte Gefahr zu vermeiden, sollten diese Komponenten von spezialisierten Unternehmen
gesammelt und ordnungsgemal verarbeitet werden. Eine Selbstdemontage abgenutzter Gerite ist nicht akzeptabel. Haushalte spielen
eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieBBlich des Recyclings von Altgeréten. Dies geschieht
insbesondere durch die aktive Mitarbeit am Altgerdtesammelsystem.

@ Watermarkly
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pi'ed zahajenim pouZivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouziti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrZovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miiZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

Dilezité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynt v piirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto priruc¢ku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:

- Cerna barva.

- Material: bezdratovy zvonek (ABS) + oboustranna paska (EVA péna)
- Napéjeni tlacitkem: bez baterie.

- Napajeni domovniho zvonku: do sité.
- Ovladani hlasitosti: 3 kroky.

- Hlasitost: 90 dB.

- Pocet zvukui: 51.

- Dosah: 15 m.

- Vodotésnost: 1P44.

- Moznost sparovani piijimaci.

- Moznost Gplného ztlumeni.

- Rozméry zvonku: 8,5x5x2 cm.

- Rozméry pfijimace: 10x6,5x6 cm.

- Prijimana frekvence: 433 MHz

CHARAKTERISTICKY:

Bezdratovy zvonek je dokonalym doplitkem, ktery by mél mit kazdy. Je vybaveno 3-stupniovym ovladanim hlasitosti az do 90 dB,
které si kazdy muze ptizpisobit svym individualnim potfebdm. Navic je zde moznost zcela ztlumit vyzvanéni. Na vybér je az 51
zvuku, takze si kazdy uzivatel snadno vybere vhodny signél. Pokud n¢kdo zazvoni na zvonek, rozsviti se LED diody, které¢ indikuji
uroven hlasitosti. Tlacitko zvonku nevyzaduje dalsi napdjeni z baterie — funguje pomoci radiovych vIn a samotny zvonek staci zapojit
do elektrické zasuvky. Maximalni provozni dosah je az 80 m, takze si jej uzivatel bude moci snadno nainstalovat doma, v byté, v byté
nebo v garazi. Dalsi vyhodou je snadna instalace.

UZIVATELSKY MANUAL:

1) Pro sparovani zafizeni umistéte samogenerujici se tlacitko napajeni vedle piijimace a na 5 sekund stisknéte tlacitko 'note' na
ptijimaci. Soucasné stisknéte 5x tlacitko napdjeni. Mé¢li byste slySet vyzvanéci ton pro potvrzeni pfipojeni.

2) Vlozte ptijimac do slotu v urcené poloze.

3) Stisknutim tlacitka pro vybér hudby vyberte vyzvanéci ton.

4) Chcete-li upravit hlasitost, stisknéte tlacitko hlasitosti podle potieby.

5) Pro kratky provozni dosah zkontrolujte provozni rozsah a zménte umisténi pied instalaci. Diivodem takového problému mohou byt
stény nebo kovové dvete mezi piijimacem a tlacitkem.

6) Pokud pfijimac nezachyti signal z vysilaCe, pfipojte pfijima¢ znovu. Diivodem mize byt zastrcka ptijimace, ktera je prilis volna
nebo nesparovana s piijimacem, poté postupujte podle kroki od bodu 1.

PRAVIDLA BEZPECNEHO POUZIVANI:

- Jemné zasunte nebo vytahnéte nabijeci kabel, abyste zabranili poskozeni portu.

- Abyste piedesli poskozeni jakékoli ¢asti zvonu, nepokousejte se jej sami udrzovat.

- Po uplném nabiti odpojte nabijeci kabel.

- Nepouzivejte ani nenabijejte v podminkach vysoké teploty nebo vysoké vlhkosti.

- Vyhnéte se instalaci zafizeni v desti, nadmérnému vystaveni slunci, montazi v blizkosti kovovych prvku.
- Nepouzivejte zafizeni s poskozenym napéjecim kabelem.

- Pouzivejte ptistroj suchyma rukama.

PRAVIDLA CISTEN{ A UDRZBY:

1) Cisténi by mélo byt systematické, aby se zabranilo hromadéni prachu a jeho dlouhodobému pobytu.

2) Cistéte suchym mékkym hadtikem. Negistoty Ize otfit vihkym hadiikem a v piipadé viditelného zne¢isténi (zamasténi) na povrchu
Ize k ¢isténi pouzit roztok piipraveny z nékolika kapek bézného prostiredku na myti nadobi rozpusténého ve vodé a poté povrchy
ihned osusit otfenim suchym mékkym hadiikem. Nedoporucuje se namacet velkym mnozstvim vody.

3) Nepouzivejte Cistici prostiedky obsahujici abrazivni latky, tvrdé houby, rozpoustédla nebo chemikalie. Jejich pouZziti mize
zpusobit poskozeni.
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Informace pro spotiebitele o nakladani s odpadem z elektrickych a elektronickych zafizeni:

Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni se nesmi davat s ostatnim domovnim odpadem. Takové zafizeni by mélo byt
shromazd’ovano selektivné, coz je oznaceno piipojenym oznacenim - preskrtnuty kontejner na odpad na kolech. Nedodrzeni vyse
uvedeného pravidla mize v ptipadé nespravné likvidace pouzitého zatizeni ptedstavovat ohrozeni pfirodniho prostiedi a lidského
zdravi v dusledku ptitomnosti nebezpecnych soucasti v zafizeni, jako jsou: elektrické rozvody, plasty, spinace atd. Aby se piedeslo
vyse uvedené hrozbé, mély by byt tyto soucasti shromazd’ovany a fadné zpracovany specializovanymi firmami. Samocinna demontaz
opotfebovaného zafizeni je nepfijatelna. Domacnosti hraji dilezitou roli v pfispivani k opétovnému pouziti a vyuziti, véetné
recyklace odpadnich zatizeni. Déje se tak zejména aktivni ucasti v systému sbéru odpadnich zatizeni.
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FR

Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

-Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
-N'utilisez pas le produit si une pi¢ce est manquante ou endommaggée.

-S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:

- Couleur noire..

- Matériau : sonnette sans fil (ABS) + ruban adhésif double face (mousse EVA)
- Alimentation par bouton-poussoir : sans pile.
- Alimentation de la sonnette : sur secteur.

- Contrdle du volume : 3 niveaux.

- Volume : 90 dB.

- Nombre de sons : 51.

- Portée : 15 m.

- Etanche : IP44.

- Possibilité de coupler des récepteurs.

- Option muette compléte.

- Dimensions cloche : 8,5x5x2 cm.

- Dimensions du récepteur : 10x6,5x6 cm.

- Fréquence regue : 433Mhz

CARACTERISTIQUE:

Une sonnette sans fil est I’accessoire parfait que tout le monde devrait avoir. Il est équipé d'un contréle de volume en 3 étapes jusqu'a
90 dB, que chacun peut ajuster selon ses besoins individuels. De plus, il existe une option pour désactiver complétement la sonnerie.
Il existe jusqu'a 51 sons parmi lesquels choisir, afin que chaque utilisateur puisse facilement sélectionner le signal approprié. Si
quelqu'un sonne, les LED s'allumeront pour indiquer le niveau de volume. Le bouton de sonnette ne nécessite pas de batterie
supplémentaire : il fonctionne grace aux ondes radio et il suffit de brancher la sonnette elle-méme sur une prise de courant. La portée
maximale de fonctionnement peut atteindre 80 m, I'utilisateur pourra donc l'installer facilement chez lui, dans un appartement ou
dans un garage. Un avantage supplémentaire est la facilité d'installation.

MANUEL DE L'UTILISATEUR:

1) Pour coupler des appareils, placez le bouton d'alimentation auto-génératrice a coté du récepteur et appuyez sur le bouton « note »
du récepteur pendant 5 secondes. En méme temps, appuyez 5 fois sur le bouton d'alimentation. Vous devriez entendre une sonnerie
pour confirmer la connexion.

2) Insérez le récepteur dans la fente dans la position spécifiée.

3) Appuyez sur le bouton de sélection de musique pour sélectionner une sonnerie.

4) Pour régler le volume, appuyez sur le bouton de volume comme vous le souhaitez.

5) Pour une plage de fonctionnement courte, vérifiez la plage de fonctionnement et changez d'emplacement avant l'installation. La
raison d'un tel probléme peut étre des murs ou des portes métalliques entre le récepteur et le bouton.

6) Si le récepteur ne capte pas le signal de 1'émetteur, reconnectez le récepteur. La raison peut étre la prise du récepteur qui est trop
lache ou non couplée avec le récepteur, puis suivez les étapes a partir du point 1.

REGLES D'UTILISATION SECURITAIRES:

- Insérez ou tirez doucement le cable de charge pour éviter d'endommager le port.

- Pour éviter d'endommager une partie de la cloche, n'essayez pas de I'entretenir vous-méme.

- Une fois complétement chargé, débranchez le cable de charge.

- Ne pas utiliser ou charger dans des conditions de température élevée ou d'humidité élevée.

- Evitez d'installer 1'appareil sous la pluie, de le surexposer au soleil, de le monter a proximité d'objets métalliques.
- N'utilisez pas 1'appareil avec un cordon d'alimentation endommaggé.

- Utilisez 'appareil avec les mains séches.

REGLES DE NETTOYAGE ET D'ENTRETIEN:

1) Le nettoyage doit étre systématique pour éviter que la poussiére ne s'accumule et ne reste longtemps.

2) Nettoyer avec un chiffon sec et doux. La saleté peut étre essuyée avec un chiffon humide, et en cas de saleté visible (graissage) sur
la surface, une solution préparée a partir de quelques gouttes de détergent a vaisselle ordinaire dissous dans de 1'eau peut étre utilisée
pour le nettoyage, puis sécher immédiatement les surfaces en essuyant avec un chiffon doux et sec. Il n'est pas recommandé de
tremper avec beaucoup d'eau.

3) N'utilisez pas de produits de nettoyage contenant des substances abrasives, des éponges dures, des solvants ou des produits
chimiques. Leur utilisation peut causer des dommages.
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Information du consommateur sur le traitement des déchets d'équipements électriques et électroniques:

Les déchets d'équipements électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les autres ordures ménageres. Ces équipements
doivent étre collectés de manicre sélective, ce qui est indiqué par le marquage ci-joint - un conteneur a déchets a roues barré. Le non-
respect de la régle ci-dessus, en cas d'élimination inappropriée des équipements usagés, peut constituer une menace pour
'environnement naturel et la santé humaine, résultant de la présence de composants dangereux dans I'équipement, tels que : cablage
¢lectrique, plastique, interrupteurs, etc. Afin d'éviter la menace ci-dessus, ces composants doivent étre collectés et correctement
traités par des entreprises spécialisées. L'auto-démontage d'équipements usés est inacceptable. Les ménages jouent un role important
en contribuant a la réutilisation et a la récupération, y compris le recyclage des équipements usagés. Cela passe notamment par une
participation active au systéme de collecte des déchets d'équipements.
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ES

Sefioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ;GUARDE PARA EL FUTURO!

-Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
-No utilice el producto si alguna pieza falta o esta dafada.

-Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:

- De color negro..

- Material: timbre inaldmbrico (ABS) + cinta de doble cara (espuma EVA)
- Pulsador de encendido: sin bateria.

- Alimentacion timbre: a red.

- Control de volumen: 3 niveles.

- Volumen: 90dB.

- Numero de sonidos: 51.

- Alcance: 15 m.

- Impermeable: 1P44.

- Posibilidad de emparejar receptores.
- Opciodn de silencio total.

- Dimensiones campana: 8,5x5x2 cm.
- Dimensiones receptor: 10x6,5x6 cm.
- Frecuencia recibida: 433Mhz

CARACTERISTICA:

Un timbre inalambrico es el accesorio perfecto que todo el mundo deberia tener. Esta equipado con un control de volumen de 3
niveles de hasta 90 dB, que cada uno puede ajustar segin sus necesidades individuales. Ademas, existe la opcion de silenciar
completamente el tono de llamada. Hay hasta 51 sonidos para elegir, por lo que cada usuario puede seleccionar facilmente la sefial
adecuada. Si alguien toca el timbre, los LED se iluminaran para indicar el nivel de volumen. El boton del timbre no requiere bateria
adicional: funciona mediante ondas de radio y el timbre en si solo necesita enchufarse a una toma de corriente. El alcance maximo de
funcionamiento es de hasta 80 m, por lo que el usuario podra instalarlo facilmente en casa, en un piso, en un apartamento o en un
garaje. Una ventaja adicional es la facilidad de instalacion.

MANUAL DE USUARIO:

1) Para emparejar dispositivos, coloque el boton de encendido autogenerador al lado del receptor y presione el boton 'nota' en el
receptor durante 5 segundos. Al mismo tiempo, presione el botén de encendido 5 veces. Deberia escuchar un tono de llamada para
confirmar la conexion.

2) Inserte el receptor en la ranura en la posicion especificada.

3) Pulse el boton de seleccion de musica para seleccionar un tono de llamada.

4) Para ajustar el volumen, presione el botén de volumen segun lo desee.

5) Para un rango de operacion corto, verifique el rango de operacion y cambie las ubicaciones antes de la instalacion. El motivo de tal
problema pueden ser paredes o puertas de metal entre el receptor y el boton.

6) Si el receptor no capta la sefial del transmisor, vuelva a conectar el receptor. El motivo puede ser que el enchufe del receptor esté
demasiado suelto o no esté emparejado con el receptor, luego siga los pasos desde el punto 1.

REGLAS DE USO SEGURO:

- Inserte o tire suavemente del cable de carga para evitar dafios en el puerto.

- Para evitar danar cualquier parte de la campana, no intente mantenerla usted mismo.

- Cuando esté completamente cargado, desconecte el cable de carga.

- No utilice ni cargue en condiciones de alta temperatura o alta humedad.

- Evite instalar el dispositivo bajo la lluvia, sobreexponerlo al sol, montarlo cerca de objetos metalicos.
- No utilice el dispositivo con un cable de alimentacion dafnado.

- Utilice el dispositivo con las manos secas.

NORMAS DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO:

1) La limpieza debe ser sistematica para evitar que el polvo se acumule y permanezca por mucho tiempo.

2) Limpiar con un paflo seco y suave. La suciedad se puede limpiar con un pafio himedo y, en el caso de suciedad visible (grasa) en
la superficie, se puede usar una solucion preparada con unas gotas de detergente para lavar platos comun disuelto en agua para
limpiar, y luego seque inmediatamente las superficies con un pafio suave y seco. No se recomienda remojar con mucha agua.

3) No utilice productos de limpieza que contengan sustancias abrasivas, esponjas duras, disolventes o productos quimicos. Su uso
puede causar dafios.
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Informacion para el consumidor sobre el manejo de residuos de aparatos eléctricos y electronicos:

os residuos de aparatos eléctricos y electronicos no se pueden depositar junto con otros residuos domésticos. Dicho equipo debe
recogerse de forma selectiva, lo que se indica mediante la marca adjunta: un contenedor de residuos con ruedas tachado. El
incumplimiento de la regla anterior, en el caso de disposicion inadecuada de equipos usados, puede representar una amenaza para el
medio ambiente natural y la salud humana, resultante de la presencia de componentes peligrosos en los equipos, tales como: cableado
eléctrico, plastico, interruptores, etc. Para evitar la amenaza anterior, estos componentes deben ser recolectados y procesados
adecuadamente por empresas especializadas. Es inaceptable el autodesmontaje de equipos desgastados. Los hogares juegan un papel
importante al contribuir a la reutilizacion y la recuperacion, incluido el reciclaje de equipos de desecho. Esto se hace en particular a
través de la participacion activa en el sistema de recogida de residuos de equipos.
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IT

Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

-Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
-Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

-Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:

- Colore nero..

- Materiale: campanello senza fili (ABS) + nastro biadesivo (schiuma EVA)
- Alimentazione a pulsante: senza batteria.
- Alimentazione campanello: a rete.

- Controllo del volume: 3 livelli.

- Volume: 90dB.

- Numero di suoni: 51.

- Portata: 15 m.

- Impermeabile: [P44.

- Possibilita di accoppiare i ricevitori.

- Opzione muto completo.

- Dimensioni campana: 8,5x5x2 cm.

- Dimensioni ricevitore: 10x6,5x6 cm.

- Frequenza ricevuta: 433 Mhz

CARATTERISTICA:

Un campanello senza fili & I'accessorio perfetto che tutti dovrebbero avere. E dotato di un controllo del volume a 3 livelli fino a 90
dB, che ognuno puo adattare alle proprie esigenze individuali. Inoltre, ¢'¢ un'opzione per disattivare completamente la suoneria. Sono
disponibili fino a 51 suoni tra cui scegliere, quindi ogni utente puo selezionare facilmente il segnale appropriato. Se qualcuno suona il
campanello, 1 LED si accenderanno per indicare il livello del volume. Il pulsante del campanello non richiede batteria aggiuntiva:
funziona tramite onde radio e il campanello stesso deve solo essere collegato a una presa di corrente. Il raggio d'azione massimo ¢
fino a 80 m, quindi I'utente potra installarlo facilmente a casa, in un appartamento o in un garage. Un ulteriore vantaggio ¢ la facilita
di installazione.

MANUALE D'USO:

1) Per accoppiare i dispositivi, posizionare il pulsante di accensione autogenerante accanto al ricevitore e premere il pulsante "nota"
sul ricevitore per 5 secondi. Allo stesso tempo, premi il pulsante di accensione 5 volte. Dovresti sentire una suoneria per confermare
la connessione.

2) Inserire il ricevitore nello slot nella posizione specificata.

3) Premere il pulsante di selezione della musica per selezionare una suoneria.

4) Per regolare il volume, premere il pulsante del volume come desiderato.

5) Per un raggio d'azione breve, controllare il raggio d'azione e cambiare posizione prima dell'installazione. La ragione di tale
problema potrebbe essere pareti o porte metalliche tra il ricevitore e il pulsante.

6) Se il ricevitore non riceve il segnale dal trasmettitore, ricollegare il ricevitore. Il motivo potrebbe essere la spina del ricevitore
troppo lenta o non abbinata al ricevitore, quindi seguire i passaggi dal punto 1.

REGOLE DI UTILIZZO SICURO:

- Inserire o estrarre delicatamente il cavo di ricarica per evitare danni alla porta.

- Per evitare di danneggiare qualsiasi parte della campana, non tentare di mantenerla da soli.

- Quando ¢ completamente carico, scollegare il cavo di ricarica.

- Non utilizzare o caricare in condizioni di alta temperatura o alta umidita.

- Evitare di installare il dispositivo sotto la pioggia, sovraesponendolo al sole, montandolo in prossimita di elementi metallici.
- Non utilizzare il dispositivo con un cavo di alimentazione danneggiato.

- Utilizzare il dispositivo con le mani asciutte.

REGOLE DI PULIZIA E MANUTENZIONE:

1) La pulizia dovrebbe essere sistematica per evitare che la polvere si accumuli e rimanga a lungo.

2) Pulire con un panno morbido e asciutto. Lo sporco puo essere rimosso con un panno umido e, in caso di sporco visibile (unto)
sulla superficie, € possibile utilizzare per la pulizia una soluzione preparata da poche gocce di comune detersivo per piatti disciolto in
acqua, quindi asciugare immediatamente le superfici strofinando con un panno morbido asciutto. Non ¢ consigliabile immergere con
molta acqua.

3) Non utilizzare detergenti contenenti sostanze abrasive, spugne dure, solventi o prodotti chimici. Il loro uso puo causare danni.
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Informazioni per il consumatore sulla gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:

I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche non possono essere smaltiti con altri rifiuti domestici. Tali attrezzature
dovrebbero essere raccolte in modo selettivo, come indicato dalla marcatura allegata: un contenitore per rifiuti su ruote barrato. I
mancato rispetto della suddetta regola, in caso di smaltimento improprio di apparecchiature usate, puo rappresentare una minaccia
per l'ambiente naturale e la salute umana, derivante dalla presenza di componenti pericolosi nell'apparecchiatura, quali: cavi elettrici,
plastica, interruttori, ecc. L'auto-smontaggio dell'attrezzatura usurata ¢ inaccettabile. Le famiglie svolgono un ruolo importante nel
contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio delle apparecchiature di scarto. Cio avviene in particolare attraverso la
partecipazione attiva al sistema di raccolta delle apparecchiature di scarto.
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Doamnelor si domnilor, viA multumim ca ati cumparat produsul nostru!
inainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Va rugam sa pastrati aceste instructiuni
viitor si sii urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sanéitatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

-Va rugam sa il cititi complet Tnainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
-Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

-Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:

- Culoare neagra.

- Material: clopotel fara fir (ABS) + banda dublu-fata (spumd EVA)
- Buton de alimentare: fara baterie.

- Alimentare sonerie: la retea.

- Controlul volumului: 3 nivele.

- Volum: 90 dB.

- Numar de sunete: 51.

- Raza de actiune: 15 m.

- Impermeabil: 1P44.

- Abilitatea de a asocia receptori.

- Optiune de dezactivare completa.

- Dimensiuni clopot: 8,5x5x2 cm.

- Dimensiuni receptor: 10x6,5x6 cm.
- Frecventa de receptie: 433Mhz

CARACTERISTICA:

O sonerie fara fir este accesoriul perfect pe care ar trebui sa-1 aiba toatd lumea. Este echipat cu un control al volumului in 3 trepte de
péni la 90 dB, pe care fiecare il poate ajusta la nevoile individuale. In plus, existd o optiune de a dezactiva complet tonul de apel.
Exista pana la 51 de sunete din care sd alegeti, astfel incat fiecare utilizator poate selecta cu usurinta semnalul potrivit. Daca cineva
suna la sonerie, LED-urile se vor aprinde pentru a indica nivelul volumului. Butonul soneriei nu necesita alimentare suplimentara a
bateriei - functioneaza folosind unde radio, iar soneria in sine trebuie doar conectata la o priza. Raza maxima de functionare este de
pana la 80 m, astfel incat utilizatorul o va putea instala cu usurinta acasa, intr-un apartament, intr-un apartament sau intr-un garaj. Un
avantaj suplimentar este usurinta instalarii.

MANUAL DE UTILIZARE:

1) Pentru a asocia dispozitivele, asezati butonul de alimentare cu autogenerare langa receptor si apasati butonul ,,notd” de pe receptor
timp de 5 secunde. In acelasi timp, apasati butonul de pornire de 5 ori. Ar trebui si auziti un ton de apel pentru a confirma
conexiunea.

2) Introduceti receptorul in fanta in pozitia specificata.

3) Apasati butonul de selectie a muzicii pentru a selecta un ton de apel.

4) Pentru a regla volumul, apasati butonul de volum dupa cum doriti.

5) Pentru raza de functionare scurtd, verificati domeniul de functionare si schimbati locatia inainte de instalare. Motivul unei astfel de
probleme poate fi peretii sau usile metalice dintre receptor si buton.

6) Daca receptorul nu capteaza semnalul de la transmitator, conectati din nou receptorul. Motivul poate fi mufa receptorului care este
prea slabitd sau nu este asociata cu receptorul, apoi urmati pasii de la punctul 1.

REGULI DE UTILIZARE SIGURANTA:

- Introduceti sau trageti usor cablul de incéarcare pentru a preveni deteriorarea portului.

- Pentru a evita deteriorarea oricarei parti a soneriei, nu incercati sa il intretineti singur.

- Cand este complet incarcat, deconectati cablul de incarcare.

- Nu utilizati sau incércati in conditii de temperatura ridicata sau umiditate ridicata.

- Evitati instalarea aparatului in ploaie, supraexpunerea la soare, montarea lui in apropierea obiectelor metalice.
- Nu utilizati dispozitivul cu un cablu de alimentare deteriorat.

- Folositi aparatul cu mainile uscate.

REGULI DE CURATARE SI iINTRETINERE:

1) Curatarea ar trebui sa fie sistematica pentru a preveni acumularea si ramanerea prafului pentru o perioada lunga de timp.

2) Curatati cu o carpa moale si uscatd. Murdaria poate fi sters cu o carpa umeda, iar in cazul murdariei vizibile (ungerea) pe
suprafatd, se poate folosi pentru curatare o solutie preparata din cateva picaturi de detergent obisnuit de spalat vase dizolvate in apa,
iar apoi se usucd imediat suprafetele stergand cu o carpa moale si uscatd. Nu este recomandat sd se inmoaie cu multa apa.

3) Nu utilizati agenti de curatare care contin substante abrazive, bureti duri, solventi sau substante chimice. Utilizarea lor poate
provoca daune.
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Informatii pentru consumator cu privire la manipularea deseurilor de echipamente electrice si electronice:

Deseurile de echipamente electrice si electronice nu pot fi aruncate impreuna cu alte deseuri menajere. Un astfel de echipament
trebuie colectat selectiv, ceea ce este indicat de marcajul atasat - un container de deseuri pe roti taiat. Nerespectarea regulii de mai
sus, in cazul aruncarii necorespunzatoare a echipamentelor uzate, poate reprezenta o amenintare pentru mediul natural si sdndtatea
umand, ca urmare a prezentei componentelor periculoase in echipament, cum ar fi: cabluri electrice, plastic, intrerupatoare etc. Pentru
a evita amenintarea de mai sus, aceste componente trebuie colectate si prelucrate corespunzator de companii specializate.
Autodezasamblarea echipamentului uzat este inacceptabila. Gospodariile joaca un rol important in contributia la reutilizare si
valorificare, inclusiv la reciclarea deseurilor de echipamente. Acest lucru se realizeaza in special prin participarea activa la sistemul
de colectare a deseurilor echipamentelor.
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Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltiak a termékiinket!
A hasznalat megkezdése elétt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatiahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlisok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kovesse a kézikdnyvben talalhato dsszes utasitast.
-Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

-Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késébbi felhasznalas céljabol.

LEIRAS:

- Fekete szin.

- Anyaga: vezeték nélkiili csengé (ABS) + kétoldalas szalag (EVA hab)
- Nyomogombos tapellatas: elemmentes.
- Ajtocsengd tapellatasa: halozatra.

- Hanger6szabalyzo: 3 fokozat.

- Hanger6: 90 dB.

- Hangok szama: 51.

- Hatotavolsag: 15 m.

- Vizallo: 1P44.

- Vevok parositasanak képessége.

- Teljes némitasi lehetéség.

- Harang mérete: 8,5x5x2 cm.

- Vevo méretei: 10x6,5x6 cm.

- Vételi frekvencia: 433Mhz

JELLEGZETES:

A vezeték nélkiili cseng a tokéletes kiegészitd, amelyre mindenkinek sziiksége van. 90 dB-ig 3 fokozatu hangerdszabalyzdval van
felszerelve, amelyet mindenki egyéni igényei szerint allithat be. Ezenkivill lehetéség van a cseng6hang teljes némitasara. Akar 51
hang koziil lehet valasztani, igy minden felhasznald konnyedén kivalaszthatja a megfeleld jelet. Ha valaki megnyomja a csengét, a
LED-ek vilagitanak, jelezve a hangerdt. A csengdgomb nem igényel tovabbi akkumulatort — radiohullamokkal miikodik, magat a
cseng6t pedig csak egy konnektorba kell bedugni. A maximalis miikddési hatotav akar 80 m, igy a felhasznalo konnyen telepitheti
otthon, lakasban, lakasban vagy garazsban. Tovabbi elonye a konnyt telepités.

HASZNALATI UTASITAS:

1) Az eszk6z06k parositasahoz helyezze az dngeneral6 bekapcsologombot a vevé mellé, és tartsa lenyomva a veviegység ,,jegyzet”
gombjat 5 masodpercig. Ugyanakkor nyomja meg 6tszor a bekapcsoldgombot. A kapcsolat megerdsitéséhez csengéhangot kell
hallania.

2) Helyezze be a vevét a nyilasba a megadott pozicidban.

3) Nyomja meg a zenevalaszté gombot a cseng6hang kivalasztasahoz.

4) A hangerd beallitasahoz nyomja meg tetszés szerint a hangeré gombot.

5) Rovid miikodési tartomany esetén ellendrizze a miikddési tartomanyt és valtoztassa meg a helyet a telepités el6tt. Az ilyen
probléma oka lehet a falak vagy a fémajtok a vevo és a gomb kozott.

6) Ha a vevo nem fogja fel az ado jelét, csatlakoztassa ujra a vevot. Ennek oka lehet a vevd til laza csatlakozoja, vagy nincs
parositva a vevovel, majd kdvesse az 1. pont Iépéseit.

BIZTONSAGOS HASZNALATI SZABALYOK:

- Ovatosan helyezze be vagy hiizza ki a toltékabelt, hogy elkeriilje a port sériilését.

- A csengd barmely részének sériilésének elkeriilése érdekében ne probalja meg sajat maga karbantartani.

- Amikor teljesen feltoltédott, huzza ki a toltékabelt.

- Ne hasznalja és ne toltse magas homérsékleten vagy magas paratartalom mellett.

- Ne szerelje fel a késziiléket esében, ne tegye ki tilzottan napsugarzasnak, ne szerelje fémtargyak kozelébe.
- Ne hasznalja a késziiléket sériilt tapkabellel.

- Szaraz kézzel hasznalja a késziiléket.

TISZTITASI ES KARBANTARTASI SZABALYOK:

1) A tisztitasnak szisztematikusnak kell lennie, hogy megakadalyozza a por felhalmozodasat és hosszl ideig tarto tartdzkodasat.

2) Tisztitsa meg szaraz, puha ruhaval. A szennyezddést nedves ruhaval lehet letorélni, a feliileten lathato szennyezddések (zsirosodas)
esetén pedig néhany csepp, vizben oldott kozonséges mosogatoszerbdl készitett oldatot hasznalhatunk a tisztitashoz, majd a
feltileteket egy szaraz, puha ronggyal azonnal megszaritjuk. Nem ajanlott sok vizzel aztatni.

3) Ne hasznaljon surol6 hatas anyagokat, kemény szivacsokat, oldoszereket vagy vegyszereket tartalmazo tisztitoszereket.
Hasznalatuk kérokat okozhat.
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Tajékoztatas a fogyaszté szamara az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak kezelésérél:

Az elektromos és elektronikus berendezéseket nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyiitt elhelyezni. Az ilyen berendezéseket
szelektiven kell gytijteni, amit a mellékelt jelolés - athuzott kerekes hulladékgyijto - jelez. A fenti szabaly be nem tartdsa, a hasznalt
berendezések szakszertitlen artalmatlanitdsa esetén veszElyt jelenthet a természeti kdrnyezetre és az emberi egészségre, a
berendezésben talalhatd veszélyes alkatrészek miatt, mint példaul: elektromos vezetékek, miianyagok, kapcsolok stb. A fenti veszély
elkertilése érdekében ezeket az alkatrészeket erre szakosodott cégeknek kell begytijteniiik és megfelelden feldolgozniuk. Az
clhasznalodott berendezések 6nallo szétszerelése elfogadhatatlan. A haztartasok fontos szerepet jatszanak az ijrafelhasznélasban és a
hasznositasban, beleértve a hulladék berendezések ijrahasznositasat is. Ez kiilondsen a hulladékok begytijtési rendszerében valo
aktiv részvétel révén valosul meg.
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SK

Damy a pani, ’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouZitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporucaniami, pretoZe ich nedodrZiavanie moZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

-Pred pouzitim si ho prosim ddkladne precitajte a postupujte podla vsetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho cast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budice pouzitie.

SPECIFIKACIA:

- Cierna farba.

- Material: bezdrotovy zvoncek (ABS) + obojstranna paska (EVA pena)
- Napéjanie tlac¢idlom: bez batérie.
- Napéjanie zvonceka: do siete.

- Ovladanie hlasitosti: 3 tirovne.

- Hlasitost: 90 dB.

- Pocet zvukov: 51.

- Dosah: 15 m.

- Vodotesnost™: IP44.

- Moznost’ sparovania prijimacov.

- Moznost’ uplného stlmenia zvuku.
- Rozmery zvonceka: 8,5x5x2 cm.
- Rozmery prijimaca: 10x6,5x6 cm.
- Prijimana frekvencia: 433 MHz

CHARAKTERISTIKA:

Bezdrétovy zvoncek je dokonaly doplnok, ktory by mal mat’ kazdy. Je vybaveny 3-stupiiovou regulaciou hlasitosti az do 90 dB,
ktoru si kazdy moze prispdsobit’ svojim individualnym potrebam. Navyse je tu moznost’ Giplne stlmit’ vyzvanaci ton. Na vyber je az
51 zvukov, takze kazdy uzivatel si I'ahko vyberie vhodny signal. Ak niekto zazvoni, rozsvietia sa LED diody, ktoré indikuji tiroven
hlasitosti. Tlagidlo zvonéeka nevyzaduje d’alsie napéjanie z batérie — funguje pomocou radiovych vin a samotny zvon&ek sta¢i
zapojit’ do elektrickej zasuvky. Maximalny prevadzkovy dosah je az 80 m, takze si ho uzivatel’ bude moct’ jednoducho nainstalovat’
doma, v byte, v byte alebo v garazi. Dal$ou vyhodou je jednoducha instalacia.

POUZIVATEI'SKA PRIRUCKA:

1) Ak chceete sparovat’ zariadenia, umiestnite samogenerujtce sa tlacidlo napajania vedl'a prijimaca a na 5 sekund stlacte tlacidlo
'note' na prijimaci. Stcasne 5-krat stlacte tlacidlo napajania. Mali by ste pocut’ vyzvanaci ton na potvrdenie pripojenia.

2) Vlozte prijimac do slotu v urcenej polohe.

3) Stlac¢enim tlacidla vyberu hudby vyberte vyzvanaci ton.

4) Ak chceete upravit hlasitost’, stlacte tlacidlo hlasitosti podl'a potreby.

5) Pre kratky prevadzkovy dosah skontrolujte prevadzkovy rozsah a pred instalaciou zmente miesto. Dévodom takéhoto problému
mozu byt steny alebo kovové dvere medzi prijimacom a tla¢idlom.

6) Ak prijima¢ nezachyti signal z vysielaca, znova pripojte prijima¢. Dévodom mdze byt prili§ vol'na zastr¢ka prijimaca alebo
nesparovana s prijimacom, potom postupujte podl'a krokov od bodu 1.

PRAVIDLA BEZPECNEHO POUZIVANIA:

- Jemne vlozte alebo vytiahnite nabijaci kabel, aby ste predisli poSkodeniu portu.

- Aby ste predisli poskodeniu ktorejkol'vek ¢asti zvonéeka, nepokusajte sa ho sami udrziavat.

- Po tiplnom nabiti odpojte nabijaci kabel.

- Nepouzivajte ani nenabijajte pri vysokej teplote alebo vysokej vlhkosti.

- Zabrante instalacii zariadenia v dazdi, nadmernému vystaveniu slnku, jeho montazi v blizkosti kovovych prvkov.
- Nepouzivajte zariadenie s poskodenym napajacim kablom.

- Pristroj pouzivajte suchymi rukami.

PRAVIDLA CISTENIA A UDRZBY:

1) Cistenie by malo byt’ systematické, aby sa zabranilo hromadeniu prachu a jeho dlhodobému pobytu.

2) Cistite suchou, mikkou handri¢kou. Ne&istoty je mozné utriet’ vihkou handrickou a v pripade viditeného zneGistenia (zamastenia)
na povrchu pouzit’ na Cistenie roztok pripraveny z niekol’kych kvapiek bezného saponatu na umyvanie riadu rozpusteného vo vode a
nasledne povrchy ihned’ vysusit’ utretim suchou mikkou handrickou. Neodportica sa namacat’ vel’kym mnozstvom vody.

3) Nepouzivajte Cistiace prostriedky obsahujuce abrazivne latky, tvrdé $pongie, rozpustadla alebo chemikalie. Ich pouzitie moze
sposobit’ poskodenie.
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Informacie pre spotrebitel’a o nakladani s odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni:

Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni sa nesmie vyhadzovat’ do iného domového odpadu. Takéto zariadenia by sa mali
zbierat’ selektivne, ¢o naznacuje pripojené oznacenie - preskrtnuta nadoba na odpad na kolieskach. Nedodrzanie vysSie uvedeného
pravidla moze v pripade nespravnej likvidacie pouzitého zariadenia predstavovat’ hrozbu pre zivotné prostredie a 'udské zdravie v
dosledku pritomnosti nebezpeénych komponentov v zariadeni, ako su: elektrické vedenie, plasty, spinace atd’. Aby sa predislo vyssie
uvedenej hrozbe, tieto komponenty by mali zbierat’ a riadne spracovat’ $pecializované spolo¢nosti. Samoc¢inna demontaz
opotrebovaného zariadenia je neprijatelna. Domacnosti zohravaji délezitt tilohu v prispievani k opdtovnému pouzivaniu a
zhodnocovaniu vratane recyklacie odpadovych zariadeni. Deje sa tak najmé aktivnou ucastou v systéme zberu odpadovych
zariadeni.
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ET

Daamid ja hiirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jirgmisi juhiseid
toote digeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna mittevastavus véib ohustada elu véi tervist.

Téhtis: hoidke tulevikuks!

-Palun lugege see enne kasutamist téielikult 18bi ja jérgige koiki juhiseid.
-Arge kasutage toodet, kui mdni osa puudub vai on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:

- Must vérv.

- Materjal: juhtmeta kell (ABS) + kahepoolne teip (EVA vaht)
- Nupu toide: patareivaba.

- Uksekella toide: vooluvdrku.

- Helitugevuse reguleerimine: 3 sammu.
- Helitugevus: 90 dB.

- Helide arv: 51.

- leviala: 15 m.

- Veekindel: 1P44.

- Vdimalus vastuvotjaid siduda.

- téielik vaigistus.

- Kella moodud: 8,5x5x2 cm.

- Vastuvotja moddud: 10x6,5x6 cm.

- Vastuvoetud sagedus: 433Mhz

KARAKTERISTIK:

Juhtmeta uksekell on ideaalne tarvik, mis peaks olema koigil. See on varustatud 3-astmelise helitugevuse regulaatoriga kuni 90 dB,
mida igaiiks saab kohandada vastavalt oma individuaalsetele vajadustele. Lisaks on vdimalus helin tdielikult vaigistada. Valida on
kuni 51 heli vahel, nii et iga kasutaja saab hdlpsasti valida sobiva signaali. Kui keegi helistab kella, siittivad valgusdioodid, mis
nditavad helitugevust. Kellanupp ei vaja tdiendavat akutoidet — see t66tab raadiolainete abil ning kella ise tuleb vaid vooluvorku
ithendada. Maksimaalne tddulatus on kuni 80 m, nii et kasutaja saab selle holpsalt paigaldada koju, korterisse, korterisse voi garaazi.
Téiendav eelis on paigaldamise lihtsus.

KASUTUSJUHEND:

1) Seadmete sidumiseks asetage isegenereeruv toitenupp vastuvotja korvale ja vajutage 5 sekundit vastuvotja mérkme nuppu.
Vajutage samal ajal 5 korda toitenuppu. Uhenduse kinnitamiseks peaksite kuulma helinat.

2) Sisestage vastuvotja médratud asendis pessa.

3) Helina valimiseks vajutage muusika valiku nuppu.

4) Helitugevuse reguleerimiseks vajutage vastavalt soovile helitugevuse nuppu.

5) Lithikese to6vahemiku korral kontrollige enne paigaldamist todpiirkonda ja muutke asukohti. Sellise probleemi pohjuseks voivad
olla seinad voi metalluksed vastuvdtja ja nupu vahel.

6) Kui vastuvotja ei saa saatja signaali kinni, ithendage vastuvdtja uuesti. Pohjuseks voib olla vastuvdtja liiga 16tv pistik voi ei ole
vastuvdtjaga seotud, seejérel jargige samme alates punktist 1.

OHUTU KASUTAMISE REEGLID:

- Sisestage voi tdmmake laadimiskaabel ettevaatlikult vilja, et véltida pordi kahjustamist.

- Kella iithegi osa kahjustamise véltimiseks &drge piitidke seda ise hooldada.

- Kui see on tdielikult laetud, iihendage laadimiskaabel lahti.

- Arge kasutage ega laadige kdrge temperatuuri vdi kdrge dhuniiskuse tingimustes.

- Viltige seadme paigaldamist vihma kétte, liigset pdikese kdes hoidmist ega paigaldamist metallelementide 1dhedusse.
- Arge kasutage seadet kahjustatud toitejuhtmega.

- Kasutage seadet kuivade kétega.

PUHASTAMISE JA HOOLDUSE REEGLID:

1) Puhastamine peaks olema siistemaatiline, et véltida tolmu kogunemist ja pikaajalist piisimist.

2) Puhastage kuiva pehme lapiga. Mustust saab piihkida niiske lapiga ning néhtava mustuse (rasvamise) korral pinnale vdib kasutada
puhastamiseks monest tilgast vees lahustatud tavalisest ndudepesuvahendist valmistatud lahust ning seejdrel pinnad koheselt
kuivatada kuiva pehme lapiga piihkides. Ei ole soovitatav leotada rohke veega.

3) Arge kasutage abrasiivseid aineid sisaldavaid puhastusvahendeid, k&vasid kisnasid, lahusteid ega kemikaale. Nende kasutamine
voib kahjustada.
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Teave tarbijale elektri- ja elektroonikaseadmete jifitmete kiitlemise kohta:

Elektri- ja elektroonikaseadmeid ei tohi visata koos muude olmejddtmetega. Selliseid seadmeid tuleks koguda valikuliselt, mida
nditab juuresolev mérgistus - libikriipsutatud ratastega jidtmekonteiner. Ulaltoodud reegli eiramine v3ib kasutatud seadmete ebadige
utiliseerimise korral ohustada looduskeskkonda ja inimeste tervist, kuna seadmes on ohtlikke komponente, nagu elektrijuhtmed,
plast, liilitid jne. Ulaltoodud ohu viltimiseks peaksid need komponendid kokku koguma ja nduetekohaselt todtlema spetsialiseerunud
ettevotted. Kulunud seadmete ise lahtivotmine on vastuvoetamatu. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete taaskasutamise ja
taaskasutamise, sealhulgas seadmete ringlussevotu panustamisel. Seda tehakse eelkdige seadmete jadtmete kogumissiisteemis
aktiivse osalemise kaudu.
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LT

Ponios ir ponai, aciii, kad jsigijote miisy produkta!
Prie§ pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uZ teisinga produkto naudojima. Laikykite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

-Prie§ naudojima perskaitykite jj ir vykdykite visas instrukcijas.
-Nenaudokite gaminio, jei triiksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- PraSome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:

- Juoda spalva.

- Medziaga: belaidis skambutis (ABS) + dvipusé juosta (EVA putos)
- Maitinimas mygtuku: be akumuliatoriaus.

- Dury skambucio maitinimas:  elektros tinkla.
- Garsumo valdymas: 3 lygiai.

- Garsas: 90 dB.

- Garsy skaicius: 51.

- Diapazonas: 15 m.

- Atsparus vandeniui: [P44.

- Galimybé susieti imtuvus.

- Visiska nutildymo parinktis.

- Varpo iSmatavimai: 8,5x5x2 cm.

- Imtuvo iSmatavimai: 10x6,5x6 cm.

- Priémimo daznis: 433Mhz

CHARAKTERISTIKA:

Belaidis dury skambutis yra puikus priedas, kurj turéty turéti kiekvienas. Jame yra 3 pakopy iki 90 dB garsumo reguliatorius, kurj
kiekvienas gali reguliuoti pagal savo individualius poreikius. Be to, yra galimybé visiskai nutildyti skambéjimo tona. Galima rinktis
net i§ 51 garsy, todél kiekvienas vartotojas gali lengvai pasirinkti tinkama signala. Jei kas nors suskambés varpeliu, uzsidegs $viesos
diodai, rodantys garsumo lygj. Varpelio mygtukui nereikia papildomos baterijos energijos — jis veikia naudodamas radijo bangas, o
patj skambutj tereikia jjungti j elektros lizdg. Maksimalus veikimo nuotolis yra iki 80 m, todél vartotojas galés lengvai ji sumontuoti
namuose, bute, bute ar garaze. Papildomas privalumas yra montavimo paprastumas.

VARTOTOJO VADOVAS:

1) Norédami susieti jrenginius, $alia imtuvo pastatykite savaime generuojamg maitinimo mygtuka ir 5 sekundes paspauskite imtuvo
mygtuka ,,Pastaba®. Tuo paciu metu 5 kartus paspauskite maitinimo mygtuka. Turétuméte iSgirsti skambéjimo tona, kad
patvirtintuméte rysj.

2) Istatykite imtuva | anga nurodytoje padétyje.

3) Norédami pasirinkti skambe¢jimo tona, paspauskite muzikos pasirinkimo mygtuka.

4) Norédami reguliuoti garsuma, paspauskite garsumo mygtuka, kaip norite.

5) Jei veikimo diapazonas yra trumpas, prie§ montuodami patikrinkite veikimo diapazona ir pakeiskite vieta. Tokios problemos
priezastis gali biiti sienos arba metalinés durys tarp imtuvo ir mygtuko.

6) Jei imtuvas negauna signalo i§ siystuvo, vél prijunkite imtuva. Priezastis gali biiti, kad imtuvo kiStukas yra per laisvas arba
nesuporuotas su imtuvu, tada atlikite veiksmus nuo 1 punkto.

SAUGAUS NAUDOJIMO TAISYKLES:

- Svelniai jkiskite arba itraukite jkrovimo laida, kad nepazeistuméte prievado.

- Kad nepazeistuméte kokios nors skambucio dalies, nebandykite jo prizitréti patys.

- Kai visiskai jkrautas, atjunkite jkrovimo laida.

- Nenaudokite ir nekraukite aukstos temperatiiros arba didelés drégmés salygomis.

- Venkite jrenginio montuoti lyjant, per daug leisti j saule, nemontuoti Salia metaliniy objekty.
- Nenaudokite jrenginio su pazeistu maitinimo laidu.

- Prietaisg naudokite sausomis rankomis.

VALYMO IR PRIEZIUROS TAISYKLES:

1) Valymas turi biiti sistemingas, kad dulkés nesikaupty ir ilgai nesilikty.

2) Nuvalykite sausa, minksta §luoste. NeSvarumus galima nusluostyti drégna $luoste, o esant matomiems nesvarumams (tepalams)
ant pavirSiaus, valymui galima naudoti tirpala, paruosta i§ keliy laseliy jprasto indy ploviklio, iStirpinto vandenyje, o véliau pavirsius
i§ karto nusausinti nuvalius sausa minksta Sluoste. Nerekomenduojama mirkyti su dideliu kiekiu vandens.

3) Nenaudokite valymo priemoniy, kuriose yra abrazyviniy medziagy, kiety kempiniy, tirpikliy ar cheminiy medZziagy. Jy naudojimas
gali sukelti zala.
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Informacija vartotojui apie elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkyma:

Elektros ir elektroninés jrangos atlieky negalima mesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Tokia jranga turéty bati renkama
pasirinktinai, tai rodo pridedamas zyméjimas — perbrauktas ratuotas atlieky konteineris. Nesilaikant pirmiau nurodytos taisyklés,
netinkamai Salinant naudotg jranga, gali kilti grésmé natiiraliai aplinkai ir Zmoniy sveikatai, nes jrangoje yra pavojingy komponenty,
tokiy kaip: elektros laidai, plastikas, jungikliai ir kt. Siekiant iSvengti minétos grésmes, Siuos komponentus turi surinkti ir tinkamai
apdoroti specializuotos jmonés. SavarankiSkas susidévéjusios jrangos iSardymas yra nepriimtinas. Namy tkiai atlicka svarby
vaidmenj prisidédami prie pakartotinio naudojimo ir naudojimo, jskaitant jrangos atlieky perdirbima. Tai visy pirma daroma aktyviai
dalyvaujant jrangos atlieky surinkimo sistemoje.
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LV

Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms sakat lietot, lidzu, izlasiet $is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ievérot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: letaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradfjumus.
-Nelietojiet produktu, ja kadas dalas trikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosanai.

SPECIFIKACIJA:

- Melna krasa.

- Materials: bezvadu zvans (ABS) + abpusgja lente (EVA putas)
- Pogas barosana: bez akumulatora.

- Durvju zvana baro$ana: pie elektrotikla.
- Skaluma regul&Sana: 3 soli.

- Skalums: 90 dB.

- Skanu skaits: 51.

- Diapazons: 15 m.

- Udensizturigs: IP44.

- Spgja savienot part uztvergjus.

- Pilniga izsl&gSanas iespg&ja.

- Zvana izméri: 8,5x5x2 cm.

- Uztvergja izméri: 10x6,5x6 cm.

- Uztversanas frekvence: 433Mhz

RAKSTUROJUMS:

Bezvadu durvju zvans ir ideals aksesuars, kam vajadz&tu biit ikvienam. Tas ir aprikots ar 3 pakapju skaluma regulé$anu Iidz 90 dB,
ko ikviens var pielagot savam individualajam vajadzibam. Turklat ir iesp&ja pilniba izsl€gt zvana signalu. Ir iesp&ja izvéleties no 51
skanas, tap&c katrs lietotdjs var viegli izvel&ties atbilstoSo signalu. Ja kads zvana, iedegsies gaismas diodes, lai noraditu skaluma
Itmeni. Zvana pogai nav nepieciesama papildu akumulatora jauda - ta darbojas, izmantojot radiovilnus, un pats zvans ir tikai
japievieno stravas kontaktligzdai. Maksimalais darbibas diapazons ir Iidz 80 m, tap&c lietotajs to var€s érti uzstadit majas, dzivokli,
dzivokli vai garaza. Papildu prieksrociba ir uzstadisanas vienkarsiba.

LIETOTAJA ROKASGRAMATA:

1) Lai savienotu pari ierices, novietojiet pasgeneréjoso barosanas pogu blakus uztvérgjam un 5 sekundes nospiediet uztvérgja pogu
“Piezime”. Taja pasa laika 5 reizes nospiediet baroSanas pogu. Lai apstiprinatu savienojumu, jums vajadz&tu dzirdét zvana signalu.

2) levietojiet uztvergju slota noraditaja pozicija.

3) Nospiediet miizikas izvéles pogu, lai izvEl&tos zvana signalu.

4) Lai regulétu skalumu, p&c vajadzibas nospiediet skaluma pogu.

5) Isam darbibas diapazonam parbaudiet darbibas diapazonu un mainiet atradanas vietas pirms uzstadisanas. Sadas problémas iemesls
var biit sienas vai metala durvis starp uztvérgju un pogu.

6) Ja uztvergjs neuztver signalu no raiditaja, pievienojiet uztvérgju velreiz. lemesls var but uztvérgja kontaktdaksa, kas ir parak valiga
vai nav savienota pari ar uztveérgju, pec tam veiciet darbibas no 1. punkta.

DROSAS LIETOSANAS NOTEIKUMI:

- Uzmanigi ievietojiet vai izvelciet uzlades kabeli, lai nesabojatu portu.

- Lai nesabojatu kadu zvana dalu, nemé&giniet to apkopt pats.

- Kad tas ir pilniba uzladgts, atvienojiet uzlades kabeli.

- Neizmantojiet un neuzladgjiet augstas temperatiiras vai augsta mitruma apstaklos.

- Izvairieties uzstadit ierici lieth, parmérigi paklaut to saulei, nemontét metala priekSmetu tuvuma.
- Nelietojiet ierici ar bojatu stravas vadu.

- Izmantojiet ierici ar sausam rokam.

TIRISANAS UN APKOPES NOTEIKUMI:

1) TiriSanai jabut sistematiskai, lai novérstu puteklu uzkrasanos un ilgu laiku.

2) Tiriet ar sausu, mikstu draninu. Netirumus var noslaucit ar mitru dranu, un, ja uz virsmas ir redzami netirumi (taukojumi), tiriSanai
var izmantot skidumu, kas pagatavots no daziem pilieniem parasta trauku mazgasanas lidzekla, kas iz8kidinats tident, un p&c tam
nekavgjoties nosusinat virsmas, noslaukot ar sausu mikstu draninu. Nav ieteicams mércét ar lielu daudzumu tdens.

3) Neizmantojiet tiriSanas [idzeklus, kas satur abrazivas vielas, cietus stklus, skidinatajus vai kimiskas vielas. To lietoSana var izraisit
bojajumus.
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Informacija paterétajam par ricibu ar elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem:

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Sada tehnika ir jasavac selektivi,
par ko liecina pievienotais mark&jums - parsvitrots atkritumu konteiners ar riteniem. Iepriek§minéta noteikuma neievérosana,
nepareizas izlietotas iekartas utilizacijas gadijuma var radit draudus dabiskajai videi un cilvéku veselibai, jo iekarta atrodas bistami
komponenti, pieméram: elektribas vadi, plastmasa, sledzi utt. Lai izvairTtos no iepriekSmingta apdraud&juma, $is sastavdalas ir
jasavac un atbilstosi jaapstrada specializ€tiem uznémumiem. Nolietota aprikojuma pasizjauksana ir nepienemama. Majsaimniecibam
ir svariga loma atkartota izmanto$ana un regeneracija, tostarp iekartu atkritumu otrreizgja parstrade. Tas jo Tpasi tiek darits, aktivi
piedaloties atkritumu savaksanas sistéma.
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IIani Ta nanoBe, ASIKY€MO 32 NPUA0AHHS HAIIOTO MPOAYKTY!
Ilepen mouyaTkoM BUKOpPUCTAHHS, OyIb J1acKa, IPOYUTAiiTe HACTYNHI IHCTPYyKIiT
IJISl IPABHJIBHOT0 BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY. Byab acka, norpumyiitech nux iHcTpyKuii
i caizyBaTn fioro pexoMeHIanisiM, OCKIJIbKH HeJOTPUMAHHSI MOXKe 3aTPOKYBATH KUTTIO YH 310POB’I0.

Baxunso: TPUMAUTE HA MAWBYTHE!

-Bynp nacka, mpounTtaiiTe HOro MOBHICTIO Mepell BAKOPUCTAHHAM 1 JOTPUMYHTECH YCiX BKa3iBOK y MOCIOHHUKY.
-He BukopucroByiite BUpiO, SKIIO SKaCh JIETANIb BiACYyTHS a00 ITONIKOKEHA.

-30epiraiite 1ei MoCiOHKK VIS TTONAIBIIOT0 BUKOPUCTAHHSL.

CIHEIUPIKALISA:

- YopHuii Kodip.

- Marepian: 6e3apotoBuii 138iHOK (ABS) + nBoctoponHiii ckoty (minHa EVA)
- J)KuBneHHs 3a TOMIOMOTOI0 KHOTIKH: 0e3 Oarapei.
- JKuBneHHs1 ABEpHOTO JI3BiHKA: BiJl MEPEKi.

- PerymoBaHHs Ty4HOCTI: 3 KPOKH.

- I'yanicte: 90 ab.

- Kinbkicts 3ByKiB: 51.

- JlanbHicTh: 15 M.

- BononenpounukHicts: [P44.

- MOXJIMBICTh CHIONMYyYEHHS NpUiIMayiB.

- Ormmist TOBHOTO BUMKHEHHS 3BYKY.

- Po3mipu n3BoHUKa: 8,5%5x2 cM.

- Posmip crBonmbHOT KOopoOkm: 10x6,5%6 cM.

- Yactora npuifomy: 433 MI'y

XAPAKTEPUCTHKA:

besnporoBuii ABepHUI I3BIHOK — L€ i€aJIbHUIT aKcecyap, KUl TIOBUHEH MaTH KO)KeH. BiH OCHAILeHHU# 3-CTyIiHYaCcTUM
perynsatopom rydsocti 10 90 nb, sxuii Ko)KeH MO)Ke HalalITyBaTy BIAMOBIAHO 10 CBOIX iHAMBIAyanbHUX moTped. Kpim Toro, €
MOXKITHBICTh TIOBHICTIO BUMKHYTH 3BYK J13BiHKa. Ha BHOip € minux 51 3ByK, TOMY KOXKEH KOPUCTYBad JIETKO Mi10epe BiAMOBITHHIA
curHaj. SIKIo XToCh I3BOHUTH Yy J3BIHOK, CBITJIO/IONH 3aropsiThes, 1100 BKa3aTy piBeHb ryqHocti. KHOIKa 13BiHKa HE BUMarae
JIO/IaTKOBOTO JKUBJICHHS BiJl aKyMYJISITOPA - BOHA TPALIOE 3 JJOIIOMOTOIO PaliOXBIIIb, @ CaM A3BIHOK IOTPIOHO JIMIIE MiAKIIOUUTH 10
pozerkn. MakcumanbHuUi paziyc aii 1o 80 M, TOMy KOpHUCTYBa4 3MOJKe JITKO BCTAHOBUTHU HOTO BJIOMa, B KBapTUPi, KBapTHUpi a00
rapaxi. /lo1aTKOBOIO IIePEeBaroo € NPOCTOTa MOHTAKY.

MOCIBHUK KOPUCTYBAYA:

1) 1106 00’ equaT NPUCTPOI B apy, IOMICTITh KHOIIKY )KHMBJICHHS, 110 aBTOMAaTUYHO F'€HEPYETHCSA, MOPYY 13 MpUIiMaueM 1 HATUCHITh
KHOITIKY «note» Ha MmpuitMadi IpoTsaroM 5 cekyH. OIHOYAaCHO HAaTUCHITH KHOMIKY JKUBJICHHS 5 pa3iB. Bu MOBHHHI MOYyTH CHTHAI
JI3BIHKA JUIS T ITBEPIKCHHS T1IKITIOYCHHSI.

2) BeraBre cTBONIBHY KOPOOKY B THI3/IO B 3a3HAYEHOMY ITOJIOKCHHI.

3) HarucHits KHONKY BUOOPY My3HUKH, 00 BHOpATH MEJTO/II0 A3BIHKA.

4) 1106 BimperysaroBaTH I'y4HICTh, HATHCHITD BIAMOBIIHY KHOIKY T'y4HOCTI.

5) Jlist KOpOTKOro poOOYOro Aiama3oHy nepeBipTe poOoUuii Aiama3oH i 3MiHITh PO3TallyBaHHS TIepe/] BCTAaHOBICHHAM. [IpudrHO0
TaKol npodIeMu MOXKyTh OyTH CTIHH a00 MeTajeBi ABepi Mi’K CTBOJILHOIO KOPOOKOIO i KHOIKOIO.

6) Slkmo nmpuiiMad He BIOBIIIOE CUTHAI Bij NepeaBaya, MigKIo4iTh IpuitMad 3HOBY. [IprunHOr0 MoXe OyTH IITEKep NpuiiMaya, KU
3aHaJTO OCIadICHUH a00 HE CIIOMYYEHUH 3 MpUiiMadeM, TOJi BUKOHAMTE KPOKH 3 MyHKTY 1.

ITPABHJIA BE3IIEYHOI'O BUKOPUCTAHHSI:

- OBeperxHO BCTaBTE a00 BUTATHITH 3apsiTHUIN Kabelb, 100 3ar00ir TH HOIIKO/PKEHHIO TOPTY.

- [Io6 He nomkoauTH OyIb-SKY YaCTHHY J3BOHA, HE HAMaraifTecs 00CIyroByBaTH HOro CaMOCTIIHO.

- ITicnst mOBHOI 3apsiaky Bif'eAHAlTE 3apsAaHUI KaOeb.

- He BukopucToByiiTe Ta He 3apsipKaiiTe B yMOBaX BHCOKOI TeMIiepaTypu abo BUCOKOI BOJIOTOCTI.

- YHHUKalTe yCTaHOBKHU MPHUCTPOIO Mif JOIIEM, HaIMIpHOTO nepeOyBaHHs Ha COHII, BCTAHOBJICHHS OLIS METaJIeBUX NPEIMETIB.
- He BuKOpHCTOBYHiTE MPUCTPIiil 3 MOMIKOPKCHUM IITHYPOM >KUBICHHS.

- BuxopucToByiiTe IpUCTPiit CyXHUMHU PyKaMH.

MMPABUJIA OYUILIEHHSA TA JOIVIAAY:

1) [Ipubupanns mae GyTn cUCTEMaTHYHMM, 1100 MHJI HE HAKOIMYIYBABCsI Ta HE 3QJIMIIABCS HaJJOBTO.

2) O4HUCTITH CYXOI0 M KO0 TKAaHUHOI0. 3a0pyJHEHHSI MOXKHA [IPOTHPATH BOJIOTOI0 TaHYIPKOIO, a SIKIO HA [TOBEPXHI € BUANMI
3a0pyHeHHs (KUP) JUIs OYUILCHHS MOJKHA BUKOPUCTOBYBAaTH PO3YMH, IPUIOTOBAHMUI 3 KiJIKOX Kparleib 3BU4aiiHOro 3aco0y s
MUTTS IOCY/Y, PO3YMHEHUX Y BOI, @ MOTIM HEraifHO BUCYLIMTH MMOBEPXHi, MPOTEPIIN IX CYXOI0 M KOO raHdipkoro. He
PEKOMEH/IY€EThCS 3aMOYYBATH BEJIMKOIO KIIBKICTIO BOJIH.

3) He BUKOPUCTOBYIHTE 3aCO0HU IS YHIEHHS, IO MiCTATH aOpasHBHI PEYOBHHH, KOPCTKi T'YOKH, PO3YMHHUKH a60 XiMikaTh. Ix
BUKOPHCTAHHS MOXKE 3aBJAaTH IIIKOJIH.
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H(popMmanisi 1151 cnoKHBaYa {00 MOBO/KEHHSI 3 BiIX0IaMH €JIeKTPHYHOI0 TA eJIeKTPOHHOTO 00/IaTHAHHSI:

BiamparnpoBaHe eJIeKTpUUHe Ta eJIeKTPOHHE 00IaHAHHs HE MOYKHA BUKU/IATH PAa30M 3 IHIIMMH MOOYTOBHMH Bixoaamu. 30UparH
TaKy TeXHIKy cJiJ BUOIPKOBO, PO IIO CBIYUTH MapKyBaHHS, 110 JOJA€THCS — MEPEKPECICHUI KOHTEHHEp Ul BiXO/IB Ha KOJecax.
HenorpuMaHHs BUIIEBKa3aHOTO MPaBHJIA Y pa3i HeHAICKHOT yTUITi3allii BAKOPUCTAHOTO 00JIaIHAHHS MOXKE CTAHOBUTH 3arpo3y st
HABKOJIUIITHBHOTO [IPUPOIHOTO CEPEIOBHIIA T 30POB’SI JIOJANHU Yepe3 HAassBHICTh HeOe3MeYHNX KOMIIOHEHTIB B 00Ia{HAHHI, TAKKX
SIK: eJICKTPUYHA TIPOBOJIKA, TUIACTHK, BUMHKadi Tomo. 106 yHUKHYTH BUIe3a3HaYEHO] 3arpo3H, 11l KOMIOHEHTH ITOBHHHI OyTH
310paHi Ta HaJICKHIUM YHHOM OOpOOIIEHi crieliaai3oBaHUMHU KoMmaHissMu. CaMOCTIHHUIT JEeMOHTaX 3HOIICHOTO 00JIaIHAHHS
HETIPUIyCTUMUIA. JIoMorocrnoaapcTsa BiIirpaloTh BaXKJIMBY POJIb Y CIPHSHHI IIOBTOPHOMY BUKOPHCTAHHIO Ta BiJIHOBJICHHIO,
BKJIIOYAIOYH IIepepoOKy BianpanboBaHoro obnaguanss. Lle nocsraerses, 30kpema, IUISIXOM aKTHBHOI y4acTi B CHCTeMi 300py
BIANIPAIIbOBAHOTO 00JIaIHAHHSI.

@ Watermarkly



BG

Jlamu u rocnona, 6;1arofapuM BH, Ye 3aKyNUXTe HAIIMS MPOAYKT!
Mouisi, mpoueTeTe CJIeIHUTE HHCTPYKIUH NPeIH ynorpeda
3a MPaBUJIHO M3M0JI3BaHe HA NPOAyKTa. Mouisi, APBKTE TOBA PHKOBOACTBO BKJIIOYEHO
Obele 1 /12 Ca3Ba NPenopbKUTE MY, Thii KATO HeCNIa3BAHETO UM MO’KE /12 NPEACTABJIABA 3aIJ1aXa 32 JKMBOTA HJIM 31PaBETO.

Baxno: 3AITA3ETE 3A BbJIEIIIN CITPABKH!

- Moutsi, mpodeTeTe U3LSII0 IPEAr ynoTpeda U clie[BaiiTe BCHYKH HHCTPYKIUH B PHKOBOJICTBOTO.
- He u3non3Bsaiite npoaykra, ako HIKOS 4acT JMIICBA HJIM € MOBPEICHA.

- Mo, 3amasete TOBa PbKOBOIACTBO 32 OB/ICIIM CIPABKH.

CIIEHU®PUKALUSA:

- UepeH 1BsT.

- Marepuain: 6e3xudeH 38bHel (ABS) + nByctpanna nenra (EVA msiHa)
- 3axpanBaHe ¢ OyToH: Oe3 Oarepust.

- 3axpaHBaHe Ha 3BbHENA: KbM €JIEKTPUIECKaTa Mpexa.
- KonTpon Ha 3Byka: 3 HuBa.

- Cuna Ha 3Byka: 90 dB.

- bpoii 3Bymu: 51.

- O6xsar: 15 m.

- Bonoycroituus: 1P44.

- BB3MOXKHOCT 3a CIIBOSIBAHE HA MPUEMHHLIH.

- Onnust 3a IBJIHO 3ariTyIIaBaHe.

- Pa3mepn Ha kambanka: 8.5x5x2cM.

- Pasmepu Ha npuemnuka: 10x6.5x6 cm.

- [Ipuera yecrora: 433Mhz

XAPAKTEPUCTHKA:

Be3xuuHuAT 3BBHEI € HACaTHUAT aKcecoap, KOMTo BCeKH TpsiOBa qa uma. O0opyaBaH € ¢ 3-cTerneHeH KOHTPOII Ha 3Byka 10 90 dB,
KOMTO BCEKH MOJKE /] HACTPOH CIIOPE/ MHAMBHUYaJIHHTE CU HYK1H. OCBEH TOBa MMa OMLHS 3a IIBJIHO 3arTylIaBaHe Ha MEJIOAUITA.
Mma o 51 3Byka 3a n300p, Taka e BCEKH IOTPEOUTET MOXKE JIECHO Ja M30epe IMOAXOISIIMS CUTHaJI. AKO HSKOHM ITO3BBHY Ha 3BBHENA,
CBETOMOIUTE IIIe CBETHAT, 3a JIa [TOKa)KaT HUBOTO Ha 3ByKa. ByTOHBT Ha 3BbHENa HE H3UCKBA JIOIBIHUTEIHO 3aXPaHBAHE OT
Gatepusita - paboTH C PaJANOBBIIHY, a CAMUST 3BBHEI] TPsI0Ba caMo Jja Ob/ie BKJIIOYEH B KOHTAKT. MaKCHMaNHUAT paboTeH 00XBaT € 10
80 M, Taka 4e MOTPEeOUTEIIAT Liie MOXKE JIECHO JIa FO HHCTAIMPa Yy I0Ma, B alapTaMEHT, B alapTaMEHT WM B rapax. JIoIbIHUTEITHO
HPEAUMCTBO € JICKOTaTa Ha MOHTAX.

PBKOBOJICTBO 3A YIIOTPEBA:

1) 3a na caBouTe yCcTpOiicTBa, IIOCTaBETE CaMOTCHEpHpAILKs ce OYTOH 3a 3aXpaHBaHe 10 IPUEMHUKA 1 HaTUCHeTe OyToHa ,,0enexka’
Ha IIPHEMHHKa 32 5 ceKyHIu. B cpImoro Bpeme HaTrcHeTe OyToHA 3a 3axpaHBaHe 5 bTH. TpsaOBa a dyere Menoaus, 3a 1a
HOTBBPIUTE BPb3KarTa.

2) IlocraBeTe NpUEMHHUKA B CJIOTA B ONpe/ielieHaTa O3ULIHSI.

3) HarucHere OyToHa 3a H300p Ha My3HKa, 3a 1a H30epeTe MEeIoausI.

4) 3a na perynupare cuiata Ha 3ByKa, HaTUCHeTe OyTOHA 3a CHJIa Ha 3ByKa I10 XKEJIaHHe.

5) 3a kparpk paboreH o0xBar mpoBepeTe padOTHHS 00XBAT U MPOMEHETE MECTOIOJIOKEHUETO Mpeau nHetanupane. [lpuannara 3a
TaKbB HPOOJIEeM MOXKE Jla ca CTEHH MJIM METAlIHU BPaTH MEX1y IIPUEMHHUKA 1 OyTOHA.

6) AKO IPUEMHHUKBT HE YJIOBU CHI'HaJIa OT TIPEaBareiis, CBbP)KETe OTHOBO MPHUEMHUKA. IIpuuiHaTa MOXe Ja € LIEHCebT Ha
HpUEMHHKA, KOMTO € TBBbpJIe Pa3xiIa0deH WIN He € CABOCH C IIPUEMHUKA, CIIE/l KOETO CIIEABaTe CTBIIKUTE OT TouKa 1.

IMTPABUJIA 3A BE3OITACHA YIIOTPEBA:

- BHumarenHo nocraBere Wi U3AbpIAliTe Kabena 3a 3apexkaHe, 3a 1a peJoTBpaTHTe IIOBPEe/ia Ha IOpTa.

- 3a a u30erHeTe noBpea Ha KOATO U Ja € 4acT OT kambaHara, He Ce OIUTBANTE Jia s HOJbPIKATEe CAMH.

- Koraro e Hamrb1HO 3apefieH, n3KIoueTe kabena 3a 3apexaHe.

- He n3non3paiite u He 3apexaaiiTe NP yCIOBUS Ha BUCOKA TEMIIEpaTypa WK BUCOKA BIAXKHOCT.

- I36sTBaliTe MOHTHPAHETO HA YCTPOHCTBOTO MPH ABXKA, IPEKOMEPHOTO U3JIaraHe Ha CI'BHIIE, MOHTHPAHETO My B OJIM30CT 10
METAJIHH CJIEMEHTH.

- He n3non3saiiTe ypena ¢ moBpeneH 3axpaHBalll Kabed.

- M3non3gaiite yCcTpORCTBOTO ChC CyXU pbLE.

ITPABHIJIA 3A IOYUCTBAHE U TIOJJAPBKKA:

1) IlounctBaneTo TpsiOBa Aa ObJC CUCTEMATHYHO, 3a Ja C€ MPEAOTBPATH HATPYIBAHETO U 33AbPKAHETO HA MPAX 33 ABJITO BpEMe.

2) Ilouuncrete cbe cyxa, MeKa Kbpra. 3aMbpPCSIBAHETO MOXKE J1a c€ M30BpILIE C BIaXKHA KbPIIa, a IPU BUANMO 3aMbpCIBaHE
(oMa3HsBaHe) 110 OBbPXHOCTTA, 33 IIOYUCTBAHE MOXE JIa CE M3II0JI3BA PA3TBOP, IPUIOTBEH OT HAKOJIKO KalKu OOMKHOBEH Hpenapar
3a MHCHE Ha CHJIOBE, pa3TBOPECHH BBB BOJIA, CJIE KOSTO BEJHAra MOACYIIETE TOBBPXHOCTUTE, KaTO M30BpIIETe ChC CyXa MeKa KbpIIa.
He ce npenoppsuBa HaKMCBaHE ¢ MHOTO BOJA.

3) He n3non3Baiite NOYMCTBAIIY [IPENapaTy, ChAbPIKAIIY aOpa3UBHU BEIECTBA, TBHPIH I'bOH, PA3TBOPUTEIIH I XUMUKAIIH.
N3non3BaneTo uM MOXKe J1a NPUYUHHU ICTH.



Hndopmanus 3a noTpeduTe)ist OTHOCHO TPETHPAHETO HA OTHAABLH OT JIEKTPHYECKO U eJ1eKTPOHHO 000pyIBaHe:
OTnagbYHOTO EIEKTPHUYECKO U SIEKTPOHHO 000pyABaHE HE MOXKE J1a C& U3XBBPIIS 3a€HO C APYTH OMTOBH OTIaaAbLu. ToBa
o0opynBane TpsiOBa a ce chOUpa CENEKTUBHO, KOETO € 0003HAYEHO C MPUIIOKEHATa MApKUPOBKA - 3aU€pKHAT KOHTEHHEp 3a
OTIaIbIM Ha Koiesa. Hecrna3BaHeTo Ha TOPHOTO NPABHUIIO, B CIIy4ai Ha HEIIPABUIIHO U3XBBPIISIHE HA U3IIOI3BAHO 000pY/IBaHE, MOXKE
Jia TIPEJICTaBIsBA 3aIUlaxa 3a OKOJIHATA cpelia M YOBEUIKOTO 3/[paBe, B PE3Y/TaT Ha HAJIMYHMETO Ha ONAcHU KOMIIOHEHTH B
000py/IBaHETO, KaTO HAIIPUMEP: EICKTPUYECKHU Kabenu, miacTMaca, KI4oBe U Ip. 3a 1a ce u30erHe ropHaTa 3aruiaxa, Te3u
KOMITOHEHTH TpsiOBa a ObaaT chOpaHu ¥ MPaBHIIHO 0OPaOOTEHH OT ClIeNHaI3UpaH KoMHaHuy. CaMopas3mIoOsBaHETO Ha H3HOCEHO
obopyzBaHe € HeIomyCcTUMO. JJoMaknHCTBaTa UrpasT BayKHA POJIs B IIPHHOCA 3a ITOBTOPHATA yIOTpeOa 1 Bb3CTAaHOBSIBAHETO,
BKJIFOYUTEIIHO PELUKIMPAHETO Ha OTIaAbYHO 000pynBaHe. ToBa cTaBa MO-CIICLUAIHO Ype3 aKTHBHO y4acTHEe B CUCTEMATa 3a
cbOupaHe Ha OTIAABbYHO 00OpPY/IBAHE.
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Dame i gospodo, zahvaljujemo vam $to ste kupili nas proizvod!
Prije uporabe procitajte sljedece upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadrZite ovaj priru¢nik
buduénost i pridrZavati se njegovih preporuka, jer nepostivanje istih moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

Vaino: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Prije uporabe u potpunosti procitajte i slijedite sve upute u prirucniku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oSteéen.

- Molimo sacuvajte ovaj priru¢nik za buduéu upotrebu.

SPECIFIKACIJA:

- Crna boja.

- Materijal: bezi¢no zvono (ABS) + dvostrana traka (EVA pjena)
- Napajanje pritiskom na gumb: bez baterije.

- Napajanje zvona na vratima: na elektricnu mrezu.
- Kontrola glasnoce: 3 koraka.

- Glasnoca: 90 dB.

- Broj zvukova: 51.

- Domet: 15 m.

- Vodootporan: 1P44.

- Mogu¢nost uparivanja prijemnika.

- Opcija potpunog isklju¢ivanja zvuka.

- Dimenzije zvona: 8,5x5x2 cm.

- Dimenzije prijemnika: 10x6,5x6 cm.

- Primljena frekvencija: 433Mhz

KARAKTERISTIKA:

Bezi¢no zvono savrSen je dodatak koji bi svatko trebao imati. Opremljen je 3-stupanjskom kontrolom glasnoé¢e do 90 dB, koju svatko
moze prilagoditi svojim individualnim potrebama. Dodatno, postoji opcija potpunog iskljucivanja zvuka zvona. Postoji ¢ak 51 zvuk
na izbor, tako da svaki korisnik moze jednostavno odabrati odgovarajuéi signal. Ako netko pozvoni, zasvijetlit ¢e LED lampice koje
oznacavaju razinu glasnoce. Tipka za zvono ne zahtijeva dodatno napajanje iz baterije - radi pomocu radio valova, a samo zvono
potrebno je samo ukljuciti u strujnu uti¢nicu. Maksimalni radni domet je do 80 m, tako da ¢e ga korisnik mo¢i jednostavno instalirati
kod kuce, u stanu, stanu ili garazi. Dodatna prednost je jednostavnost ugradnje.

KORISNICKI PRIRUCNIK:

1) Za uparivanje uredaja, postavite samogeneriraju¢i gumb za napajanje pored prijemnika i pritisnite gumb "note" na prijemniku 5
sekundi. Istovremeno pritisnite tipku za napajanje 5 puta. Trebali biste cuti zvuk zvona za potvrdu veze.

2) Umetnite prijemnik u utor u navedenom poloZzaju.

3) Pritisnite tipku za odabir glazbe za odabir melodije zvona.

4) Za podesavanje glasnoce pritisnite tipku za glasnocu po zelji.

5) Za kratki domet rada, provjerite domet rada i promijenite mjesto prije instalacije. Razlog za takav problem mogu biti zidovi ili
metalna vrata izmedu prijemnika i tipke.

6) Ako prijemnik ne hvata signal odasiljaca, ponovno spojite prijemnik. Razlog moze biti utika¢ prijemnika koji je previse labav ili
nije uparen s prijemnikom, a zatim slijedite korake iz toc¢ke 1.

PRAVILA SIGURNE UPOTREBE:

- Njezno umetnite ili izvucite kabel za punjenje kako biste sprijecili oste¢enje prikljucka.

- Kako biste izbjegli ostecenje bilo kojeg dijela zvona, nemojte ga pokusavati sami odrzavati.

- Kad je potpuno napunjen, odspojite kabel za punjenje.

- Nemojte koristiti ili puniti u uvjetima visoke temperature ili visoke vlaznosti.

- Izbjegavajte postavljanje uredaja na kisi, pretjerano izlaganje suncu, postavljanje blizu metalnih elemenata.
- Nemojte koristiti uredaj s oSte¢enim kabelom za napajanje.

- Koristite uredaj suhim rukama.

PRAVILA CISCENJA I ODRZAVANJA:

1) Cigéenje bi trebalo biti sustavno kako bi se sprije¢ilo nakupljanje pragine i dugo zadrzavanije.

2) Ocistite suhom, mekom krpom. Necisto¢a se moze obrisati vlaznom krpom, a u slu¢aju vidljive necisto¢e (masnoce) na povrsini,
za CiSéenje se moze koristiti otopina pripremljena od nekoliko kapi obi¢nog deterdzenta za pranje posuda otopljenog u vodi, te
odmabh osusiti povrsine brisanjem suhom mekom krpom. Ne preporucuje se namakanje s puno vode.

3) Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje koja sadrze abrazivne tvari, tvrde spuzve, otapala ili kemikalije. Njihova uporaba moze
uzrokovati Stetu.



Informacije za potros$ace o postupanju s otpadnom elektri¢nom i elektronickom opremom:

Otpadna elektri¢na i elektroni¢ka oprema ne smije se odlagati s drugim kuénim otpadom. Takvu opremu skupljati selektivno, na §to
ukazuje prilozena oznaka — prekrizeni kontejner za otpad na kotac¢i¢ima. Nepostivanje gore navedenog pravila, u slu¢aju nepropisnog
zbrinjavanja rabljene opreme, moze predstavljati prijetnju prirodnom okolisu i l[judskom zdravlju, kao rezultat prisutnosti opasnih
komponenti u opremi, kao $to su: elektri¢ne zice, plastika, prekidaci, itd. Kako bi se izbjegla gore navedena prijetnja, ove
komponente trebaju prikupljati i pravilno obraditi specijalizirane tvrtke. Samo-rastavljanje istroSene opreme je neprihvatljivo.
Kucanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i oporabi, ukljucujuéi recikliranje otpadne opreme. To se posebno
postize aktivnim sudjelovanjem u sustavu prikupljanja otpadne opreme.



SV

Mina damer och herrar, tack for att ni kopte var produkt!
Lis foljande instruktioner fore anvindning
for korrekt anviindning av produkten. Behall denna manual pa
framtid och att folja dess rekommendationer, eftersom underlatenhet att folja dem kan utgora ett hot mot liv eller hilsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Lés igenom hela fore anvéndning och f6lj alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Anvind inte produkten om nagon del saknas eller ar skadad.

- Spara denna bruksanvisning for framtida referens.

SPECIFIKATION:

- Svart férg.

- Material: tradlos klocka (ABS) + dubbelsidig tejp (EVA-skum)
- Tryckknappsstrom: batterifri.

- Stromforsorjning for dorrklocka: till elnétet.
- Volymkontroll: 3 steg.

- Volym: 90 dB.

- Antal ljud: 51.

- Réckvidd: 15 m.

- Vattentét: IP44.

- Mojlighet att para ihop mottagare.

- Fullt tyst alternativ.

- Klockans matt: 8,5x5x2 cm.

- Mottagarens matt: 10x6,5x6 cm.

- Mottagen frekvens: 433Mhz

KARAKTERISTISK:

En tradlos dorrklocka &r det perfekta tillbehoret som alla borde ha. Den ér utrustad med en 3-stegs volymkontroll upp till 90 dB, som
alla kan anpassa efter sina individuella behov. Dessutom finns det ett alternativ att helt stdnga av ringsignalen. Det finns s& ménga
som 51 ljud att vélja mellan, sa varje anvéndare kan enkelt vilja rétt signal. Om nagon ringer pa klockan ténds lysdioderna for att
indikera volymnivan. Klockknappen kréver ingen extra batterikraft - den fungerar med radiovagor, och sjilva klockan behdver bara
kopplas in i ett eluttag. Den maximala rackvidden &r upp till 80 m, sa att anvéndaren enkelt kan installera den hemma, i en ldgenhet
eller i ett garage. En ytterligare fordel &r den enkla installationen.

ANVANDARMANUAL:

1) For att para ihop enheter, placera den sjdlvgenererande strémknappen bredvid mottagaren och tryck pa "note"-knappen pa
mottagaren i 5 sekunder. Tryck samtidigt pa stromknappen 5 ganger. Du bor hora en ringsignal for att bekrifta anslutningen.

2) Sétt in mottagaren i Oppningen i angivet lage.

3) Tryck pa musikvalsknappen for att vélja en ringsignal.

4) For att justera volymen, tryck pé volymknappen efter 6nskemal.

5) For kort driftsrdackvidd, kontrollera driftsrackvidden och byt plats fore installation. Orsaken till ett sddant problem kan vara viggar
eller metalldorrar mellan mottagaren och knappen.

6) Om mottagaren inte fangar signalen fran sdndaren, anslut mottagaren igen. Anledningen kan vara att kontakten pa mottagaren ar
for 16s eller inte dr ihopkopplad med mottagaren, f6lj sedan stegen frén punkt 1.

REGLER FOR SAKER ANVANDNING:

- Sétt forsiktigt in eller dra ut laddningskabeln for att férhindra skador pa porten.

- For att undvika att skada négon del av klockan, forsok inte underhalla den sjélv.

- Koppla bort laddningskabeln nér den ar fulladdad.

- Anvind eller ladda inte i férhallanden med hog temperatur eller hog luftfuktighet.

- Undvik att installera enheten i regn, 6verexponera den for solen, montera den nira metallelement.
- Anvind inte enheten med en skadad nétsladd.

- Anvénd enheten med torra hiander.

REGLER FOR RENGORING OCH UNDERHALL:

1) Rengoring bor vara systematisk for att forhindra att damm samlas och stannar lange.

2) Rengo6r med en torr, mjuk trasa. Smuts kan torkas av med en fuktig trasa, och vid synlig smuts (fettning) pa ytan kan en 16sning

beredd av nagra droppar vanligt diskmedel 16st i vatten anvéndas for rengdring, och torka sedan omedelbart ytorna genom att torka
av med en torr mjuk trasa. Det rekommenderas inte att bltligga med mycket vatten.

3) Anvénd inte rengdringsmedel som innehéller slipande &mnen, harda svampar, 16sningsmedel eller kemikalier. Anvindningen av

dem kan orsaka skada.



Information till konsumenten om hantering av avfall frian elektrisk och elektronisk utrustning:

Avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning far inte placeras tillsammans med annat hushallsavfall. Sddan utrustning bor samlas in
selektivt, vilket indikeras av den bifogade mérkningen - en 6verkorsad avfallsbehéllare pa hjul. Underlatenhet att folja ovanstiaende
regel, vid felaktig kassering av anvénd utrustning, kan utgéra ett hot mot den naturliga miljon och ménniskors hélsa, till foljd av
nirvaron av farliga komponenter i utrustningen, sdsom: elektriska ledningar, plast, strdmbrytare, etc. For att undvika ovanstdende hot
bor dessa komponenter samlas in och bearbetas korrekt av specialiserade foretag. Sjdlvdemontering av sliten utrustning &r
oacceptabelt. Hushéllen spelar en viktig roll for att bidra till ateranvdndning och atervinning, inklusive atervinning av uttjant
utrustning. Detta gors sérskilt genom ett aktivt deltagande i insamlingssystemet for avfallsutrustning.
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Kvpieg ko kOpror, 60g vYapLeTOovIE TOV AYOPASATE TO TPOIOV pag!
Awpaote TIg TOPOKATO 001 Yies TPV A6 TN YP1ioN
Y0 T1) 6MGTI] AP1)O1) TOVL TPOIGVTOC. ALUTNPOTE QVTO TO EYYEPIOLO EVEPYO
6TO PEALOV KL VO CORPOPOMOEL PE TIC GVOTAGELS TNG, O10TL 1| U1 CURROPPMOT] pe AVTES PTOPEL VO 0TOTELEGEL OTELM Y10 TN
Con 1N ™y vyeia.

Inpovriko : KPATHETE I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA!

- AwBaote MApoc Tpv amd T xp1on Kot akolovdnote OAEG TIG 0dNYieg GTO £y)EPidLO.
- Mnyv ypnowomoteite 1o Tpoidv 4v Aeimel 1 Y€l KaTaoTpaEl Kamoto eEGpTnpa.

- DAGETE VT TO EYYEPIDIO YioL LEALOVTIKT OVOPOPGL.

IMPOZAIOPIZEMOX:

- Mavpo ypodpa.

- YAuco: acvppato kovdodvi (ABS) + tawvia Surkng owng (appdc EVA)
- Tpogodoaio kovumov: ywpic protapio.

- Tpogodoaio kovdovviov mopTag: 6T0 diKTLO.
- 'EXeyyoc évtaong: 3 eninedo.

-'Evtaon: 90 dB.

- ApBudc nyov: 51.

- Eupérewn: 15 p.

- Adappoyo: 1P44.

- Avvatdmro Cedéng dekTdv.

- Emhoyn minpovg oiyaonc.

- Alotdoels kopmdvog: 8,5x5x2 cm.

- Alootdoelg 6ékn: 10x6,5x6 cm.

- Zuyvomto Myng: 433Mhz

XAPAKTHPIZTIKO 'NQPIXMA:

‘Eva acvppato kovdodvi moptag ivar o télelo aEecovdp mov npénet va Exel o kabévac. Eivat eomhopévo pe pubuiot évraong 3
Bnudtov éog 90 dB, Tov omoio o kabévag propet va Tpocaprdcet oTig Wiaitepeg aviykes Tov. EmmAéov, vrdpyet i emioyn yuo
AP GlyaoT Tov Hxov KAonG. Yrapyovv émg kot 51 ot yio va drodééete, dote KGO ypnotng va umopel evkola vor ETAEEEL TO
KotdAAnio onpa. Eqv kdnotog yromioet to kovdovvt, to LED Oa avéyouv yia va vrodeifovv to eninedo évraong. To kovumi
KOLOOVVI0D dev amartel TPOGHETN 1YL UTOTOPING - AEITOVPYEL YPNCILOTOLDVTOG PUSIOKVLATO KL TO 1610 TO KOoVdoHVL YpetdleTan
poévo va cvvdebei o o mpiCa. To péyioto evpog Aettovpyiag givorl émg kot 80 m, omdte 0 ¥proTng Ho Lmopel va T0 EYKATAGTNOEL
€0KOAQ 070 oTtiTL, G dapépiopa 1 o€ ykapdl. ‘Eva emmdéov mhleovéktnpa givat 1 EDKOALO £YKOTAGTAONG.

EI'XEIPIAIO XPHXTH:

1) I'a va. avtictotyicete GLOKEVES, TOTOOETOTE TO AVTOTAPAYMYIKO KOVUTL Agttovpyiog dimha 6Tov H£KTN KOl TATAGTE TO Kovuml
«onueiwon» otov 6kt Yo 5 devtepdrenta. TavtdyYpOVa, TOTNOTE TO KOLUTL AELTOVPYLNG 5 popés. Oa Tpénel va akoVGETE Vo X0
KAoNg o vo emPefodocete T cOVOEST).

2) TomoBetote T0 déKTN GTNV VIOdOYN otV Kabopiopévn Béon.

3) IMotote o Kovunl EMAOYNG LOVGIKNG Y10, VoL EMAEEETE Evay 10 KANONG.

4) IN'a va. puBuicete v évioon, TOTHOTE TO KOLUTE EVTOOTG OIS OéAETE.

5) T pkpd evpog Aettovpyiog, eréyére to €0pog Aettovpylog kot aArGETe Tomobesieg Tpv v eykatdotaon. O Adyog yia éva TEToo
mpoOPANpa pmopet va etvar tolyotr | petaAlikég mopteg Leta&d Tov KT Kot TOV KOLUTLOV.

6) Edv o 8éktng dev mdoet 1o onpo and tov mound, cuvdiote Euvd tov déktn. O Aoyog punopel va givar To fdopa Tov 4kt Tov givon
oA yaAapd N dev Exel cuvdeDel pe Tov dEKTN Kat, 6T CLVEKELD, 0KoAOLONGTE T Pripata amd To onueio 1.

KANONEXZ AX®PAAHX XPHXHX:

- Ewoaydyete M) tpafnére anaAd 10 KahdO10 POPTIONG Y10, VO amo@vyete {npud ot Bvpa.

- T vo unv KataoTpéyete 0mo10dNToTE LEPOG TOV KOLSOLVIOV, UMV ETLYEPTGETE VAL TO GLVINPNCETE LOVOL GOC.

- Otav QopTioTel TAPOG, ATOGLVIESTE TO KAADOLO POPTIONG.

- Mnv ypnowomnoteite 1| poprtilete oe cuvOfKes VYNNG Bepokpaciog 1 VYNNG VYpaciag.

- ATo@UYETE TNV EYKOTACTOON TNG GLOKELNG G Ppoyn, TNV vIepPoikn £kBeon oTov A0, TNV TOTOBETNON KOVTIA GE HETAAAUKE
oToyeia.

- Mn) ¢pnOIHOTOLEITE TN GUOKEVT| LE KOTEGTPAUUEVO KAADSIIO PEVILOTOG.

- XpNOUOTOU|GTE T1 GUGKELT UE GTEYVA YEPLAL.

KANONEX KAGAPIZEMOY KAI XYNTHPHXHZX:

1) O kabapiopds Tpémet va givat GLGTNUATIKOS Y10, Vo, amo@eVYDEl 1 GLEGMOPEVLOT GKOVNG KOLL 1| TTAPOLLOVI] TOV Y10l LEYAAO XPOVIKO
Sihotnua.

2) KaBapiote pe éva oteyvd, poiaxd mavi. H Bpoid pmopet va oxovmiotet pe éva vypd movi kot og mepintmon opotng Bpoudg
(Aimavong) oty emodvela, unopel va ypnoiporondel yia kabopiopd éva didlvpa tov Topaokevdletot amd LepKég oTAYOVES
GLUVNOIGUEVOL AOPPLTTOVTIKOD TIATOV SLOAVHEVO GE VEPO KOl OTN GLVEYELD GTEYVAOTE AUECHG TIG EMPAVELES oKOVTILOVTOG e Eval
6TEYVO poAakd mavi. Aev cuvieTdton va LovAaleTe e TOAD vepo.

3) Mn ypnoylonoieite kKaOuploTiKd TOL TEPIEYOVV AELOVTIKES OVGIEG, GKANPA oPOovYYapta, d10A0Teg N} ynpikd. H yprion Tovg pumopei
va TpokorEcel (nuid.



ITAnpo@opics Y10 TOV KOTAVOLMOTY] GYETIKG ILE TN OLUYEIPLON ATOPPLUPNATOV NAEKTPIKOD KOl NAEKTPOVIKOD EE0TAMGNODV:

To amdBAnta nAEKTPKOD Kot NAeKTPOVIKOV eE0TAMGLOD dev emttpénetat va tomofetovvtat pali pe dAla ouklokd amoppippata. Avtdg
0 efomMopog Bo mpémel va GLALEYETOL EMAEKTIKG, KATL TTOV VTOSEIKVOETOL OO TNV EMGVVATTOLUEVT CTLLAVOT] - VAL Sy pOpLEVO
TPOY0POpo doyeio amoppippdTev. H un coppdpemon pe tov mapamdve Kovova, og TepInTtoon akatdAAning andppiyng
XPNOLOTOMUEVOL EEOTAIGLLOV, UTOPEL VO ATOTELEGEL OTEIAN] Y10 TO PUVOIKO TEPPAALOV KoL TNV avOpdTLIVY vYela, mg omoTéAesLo
™G Tapovciag emkivouvev eEaptnrdtmv otov eE0TAMGHO, OTMG: NAEKTPIKES KAAMILDCELS, TAACTIKG, dtokonTeg K.AT. H
OVTOATOGLVAPLOAOYN O™ TOVL PBapLévoy eEomhicpol givan amapddektr. Ta votkokvpid Stadpapatilovv onpavtikd poro ot
GUUBOAT GTNV ETOVAYPNGLUOTOINGT] KOl VAKTNGT], COUTEPIAAUPBOVOUEVIG TNG OVAKVKA®OTS ooppipdtov eEonMcpol. Avtd
eMTVYYAVETAL 18I HEGH TNG EVEPYOD GUUUETOYNG GTO GVOTNLO GVALOYNG ATOPPIUUATOV EEOTAGLOV.
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Geachte heer/mevrouw, bedankt voor de aankoop van ons product!
Lees voor gebruik de onderstaande instructies
voor het juiste gebruik van het product. Bewaar deze handleiding ter referentie
toekomst en om de aanbevelingen ervan op te volgen, aangezien het niet naleven ervan een bedreiging kan vormen voor het
leven of de gezondheid.

Belangrijk: BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK!

- Lees dit voor gebruik volledig door en volg alle instructies in de handleiding.
- Gebruik het product niet als een onderdeel ontbreekt of beschadigd is.

- Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik.

SPECIFICATIE:

- Zwarte kleur.

- Materiaal: draadloze bel (ABS) + dubbelzijdige tape (EVA-schuim)
- Drukknopvoeding: batterijloos.

- Voeding deurbel: op netstroom.

- Volumeregeling: 3 niveaus.

- Volume: 90 dB.

- Aantal geluiden: 51.

- Bereik: 15 m.

- Waterdicht: 1P44.

- Mogelijkheid om ontvangers te koppelen.
- Optie voor volledige demping.

- Afmetingen bel: 8,5 x 5 x 2 cm.

- Afmetingen ontvanger: 10 x 6,5 x 6 cm.

- Frequentie: 433 MHz

EIGENSCHAPPEN:

Een draadloze deurbel is het perfecte accessoire dat iedereen zou moeten hebben. Hjj is uitgerust met een volumeregeling met 3
stappen tot 90 dB, die iedereen naar eigen wens kan aanpassen. Daarnaast is er een optie om de beltoon volledig te dempen. Er zijn
maar liefst 51 geluiden om uit te kiezen, zodat elke gebruiker eenvoudig het juiste signaal kan selecteren. Als iemand aanbelt, lichten
de ledlampjes op om het volumeniveau aan te geven. De belknop heeft geen extra batterijvoeding nodig - hij werkt met radiogolven
en de bel zelf hoeft alleen maar in een stopcontact te worden gestoken. Het maximale bereik is tot 80 m, dus de gebruiker kan hem
eenvoudig thuis, in een flat, in een appartement of in een garage installeren. Een bijkomend voordeel is het installatiegemak.

GEBRUIKSAANWIJZING:

1) Om apparaten te koppelen, plaatst u de zelfgenererende aan/uit-knop naast de ontvanger en drukt u 5 seconden op de noot'-knop
op de ontvanger. Druk tegelijkertijd 5 keer op de aan/uit-knop. U zou een beltoon moeten horen als bevestiging van de verbinding.

2) Plaats de ontvanger in de sleuf op de aangegeven positie.

3) Druk op de muziekselectieknop om een beltoon te selecteren.

4) Om het volume aan te passen, drukt u op de volumeknop zoals gewenst.

5) Controleer bij een kort werkingsbereik het werkingsbereik en verander de locatie voor de installatie. De reden voor een dergelijk
probleem kunnen muren of metalen deuren tussen de ontvanger en de knop zijn.

6) Als de ontvanger het signaal van de zender niet opvangt, sluit u de ontvanger opnieuw aan. De reden kan zijn dat de stekker van de
ontvanger te los zit of niet is gekoppeld aan de ontvanger. Volg vervolgens de stappen vanaf punt 1.

REGELS VOOR VEILIG GEBRUIK:

- Steek de oplaadkabel voorzichtig in of trek deze eruit om schade aan de poort te voorkomen.

- Probeer de bel niet zelf te onderhouden om schade aan enig onderdeel van de bel te voorkomen.

- Koppel de oplaadkabel los wanneer deze volledig is opgeladen.

- Gebruik of laad het apparaat niet op bij hoge temperaturen of een hoge luchtvochtigheid.

- Installeer het apparaat niet in de regen, stel het niet te veel bloot aan de zon en monteer het niet in de buurt van metalen
voorwerpen.

- Gebruik het apparaat niet met een beschadigd netsnoer.

- Gebruik het apparaat met droge handen.

REINIGINGS- EN ONDERHOUDSREGELS:

1) Reiniging moet systematisch zijn om te voorkomen dat stof zich ophoopt en lang blijft zitten.

2) Reinig met een droge, zachte doek. Vuil kan worden afgeveegd met een vochtige doek en in het geval van zichtbaar vuil (vet) op
het oppervlak kan een oplossing worden bereid van een paar druppels gewoon afwasmiddel opgelost in water, en droog de
oppervlakken vervolgens onmiddellijk af door ze af te vegen met een droge, zachte doek. Het wordt afgeraden om ze met veel water
te weken.

3) Gebruik geen reinigingsmiddelen die schurende stoffen, harde sponzen, oplosmiddelen of chemicalién bevatten. Hun gebruik kan
schade veroorzaken.



Informatie voor de consument over de verwerking van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur:

Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag niet bij ander huishoudelijk afval worden geplaatst. Dergelijke apparatuur
moet selectief worden ingezameld, wat wordt aangegeven door de bijgevoegde markering - een doorgekruiste afvalcontainer op
wielen. Het niet naleven van de bovenstaande regel kan, in het geval van onjuiste verwijdering van gebruikte apparatuur, een
bedreiging vormen voor het natuurlijke milieu en de menselijke gezondheid, als gevolg van de aanwezigheid van gevaarlijke
componenten in de apparatuur, zoals: elektrische bedrading, plastic, schakelaars, enz. Om de bovenstaande bedreiging te voorkomen,
moeten deze componenten worden ingezameld en op de juiste manier worden verwerkt door gespecialiseerde bedrijven.
Zelfdemontage van versleten apparatuur is onaanvaardbaar. Huishoudens spelen een belangrijke rol bij het bijdragen aan hergebruik
en herstel, inclusief recycling van afgedankte apparatuur. Dit gebeurt met name door actieve deelname aan het inzamelsysteem voor
afgedankte apparatuur.



DA

Kzre hr/fru, tak fordi du har kebt vores produkt!
Fer brug, bedes du leese instruktionerne nedenfor
for korrekt brug af produktet. Gem venligst denne manual til reference
fremtid og felge dens anbefalinger, da manglende overholdelse kan udgere en trussel mod liv eller helbred.

Vigtigt: BEM/ZERK TIL FREMTIDIG REFERENCE!

- Laes venligst grundigt for brug og felg alle instruktionerne i manualen.
- Brug ikke produktet, hvis en del mangler eller er beskadiget.

- Gem venligst disse instruktioner til fremtidig reference.

SPECIFIKATION:

- Sort farve.

- Materiale: tradles klokke (ABS) + dobbeltsidet tape (EVA-skum)
- Trykknapstrem: batterifri.

- Stremforsyning til derklokke: til lysnettet.
- Lydstyrkekontrol: 3 niveauer.

- Volumen: 90 dB.

- Antal lyde: 51.

- Rekkevidde: 15m.

- Vandtet: [P44.

- Mulighed for at parre modtagere.

- Mulighed for fuld mute.

- Klokkemal: 8,5x5x2 cm.

- Modtagermal: 10x6,5x6 cm.

- Frekvens: 433Mhz

KARAKTERISTISK:

En trddles derklokke er det perfekte tilbeher, som alle burde have. Den er udstyret med en 3-trins volumenkontrol op til 90 dB, som
alle kan justere efter deres individuelle behov. Derudover er der en mulighed for helt at sl ringetonen fra. Der er hele 51 lyde at
veaelge imellem, s& hver bruger nemt kan valge det passende signal. Hvis nogen ringer pa klokken, lyser LED'erne for at angive
lydstyrken. Klokkeknappen kraver ikke ekstra batteristrom — den fungerer ved hjelp af radiobelger, og selve klokken skal kun sattes
i en stikkontakt. Den maksimale reekkevidde er op til 80 m, sa brugeren vil nemt kunne installere den derhjemme, i en lejlighed, i en
lejlighed eller i en garage. En yderligere fordel er den nemme installation.

BRUGERVEJLEDNING:

1) For at parre enheder skal du placere den selvgenererende tend/sluk-knap ved siden af modtageren og trykke pa knappen 'note' pa
modtageren i 5 sekunder. Tryk samtidig pa teend/sluk-knappen 5 gange. Du ber here en ringelyd som en bekraftelse af forbindelsen.
2) Indszet modtageren i dbningen i den specificerede position.

3) Tryk pa musikvalgknappen for at velge en ringetone.

4) For at justere lydstyrken skal du trykke pa lydstyrkeknappen som ensket.

5) For kort reekkevidde, kontroller driftsomradet og skift placering for installation. Arsagen til et sddant problem kan vaere vaegge
eller metaldere mellem modtageren og knappen.

6) Hvis modtageren ikke fanger signalet fra senderen, skal du tilslutte modtageren igen. Arsagen kan vzre stikket pd modtageren, der
er for lost eller ikke parret med modtageren, folg derefter trinene fra punkt 1.

REGLER FOR SIKKER BRUG:

- Indseet eller treek forsigtigt ladekablet ud for at forhindre beskadigelse af porten.

- For at undgé at beskadige nogen del af klokken, mé du ikke forsege at vedligeholde den selv.

- Tag ladekablet ud, nar det er fuldt opladet.

- Ma ikke bruges eller oplades under hgje temperaturer eller hej luftfugtighed.

- Undgé at installere enheden i regnvejr, overeksponere den for solen, montere den i nerheden af metalgenstande.
- Brug ikke enheden med en beskadiget stromledning.

- Brug enheden med terre hander.

REGLER FOR RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE:

1) Rengering ber vare systematisk for at forhindre stov i at samle sig og blive ved i lang tid.

2) Renger med en teor, bled klud. Snavs kan terres af med en fugtig klud, og i tilfaelde af synligt snavs (fedtning) pa overfladen kan en
oplesning, der er fremstillet af et par dréber almindeligt opvaskemiddel oplest i vand, bruges til rengering, og derefter straks torre
overfladerne ved afterring med en tor, bled klud. Det anbefales ikke at laegge i bled med meget vand.

3) Brug ikke rengeringsmidler, der indeholder slibende stoffer, hirde svampe, oplesningsmidler eller kemikalier. Brugen af dem kan
forarsage skade.



Information til forbrugeren om hiandtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr:

Affald af elektrisk og elektronisk udstyr ma ikke leegges sammen med andet husholdningsaffald. Sadant udstyr ber indsamles
selektivt, hvilket er angivet med den vedhaftede markering - en overstreget affaldsbeholder pa hjul. Manglende overholdelse af
ovenstdende regel, i tilfelde af ukorrekt bortskaffelse af brugt udstyr, kan udgere en trussel mod det naturlige miljo og menneskers
sundhed, som folge af tilstedevarelsen af farlige komponenter i udstyret, sdsom: elektriske ledninger, plastik, afbrydere osv. For at
undgé ovenstaende trussel ber disse komponenter indsamles og behandles korrekt af specialiserede virksomheder. Selvadskillelse af
slidt udstyr er uacceptabelt. Husholdninger spiller en vigtig rolle i at bidrage til genbrug og nyttiggerelse, herunder genanvendelse af
affaldet udstyr. Dette sker is@r gennem aktiv deltagelse i affaldsindsamlingssystemet.



PT

Estimado senhor/senhora, obrigado por ter adquirido o nosso produto!
Antes de utilizar, leia as instruc¢des abaixo
para o uso adequado do produto. Guarde este manual para consulta
futuro e seguir as suas recomendacdes, pois 0 incumprimento pode representar uma ameaca para a vida ou para a satde.

Importante: GUARDE PARA REFERKENCIA FUTURA!

- Leia completamente antes de utilizar e siga todas as instrugdes contidas no manual.
- Nio utilize o produto se alguma pega estiver em falta ou danificada.

- Guarde estas instrugdes para referéncia futura.

ESPECIFICACAO:

- Cor preta.

- Material: campainha sem fios (ABS) + fita dupla face (espuma EVA)
- Botdo de alimentagdo: sem bateria.

- Alimentag@o da campainha: a rede elétrica.
- Controlo de volume: 3 niveis.

- Volume: 90 dB.

- Numero de sons: 51.

- Alcance: 15m.

- A prova de agua: IP44.

- Capacidade de emparelhar receptores.

- Opgao de silenciamento total.

- Dimensodes do sino: 8,5x5x2 cm.

- Dimensdes do receptor: 10x6,5x6 cm.

- Frequéncia: 433Mhz

CARACTERISTICA:

Uma campainha sem fios é o acessorio perfeito que todos devem ter. Esta equipado com um controlo de volume de 3 passos até 90
dB, que cada um pode ajustar de acordo com as suas necessidades individuais. Além disso, existe uma opg¢ao para silenciar
completamente o toque. Existem até 51 sons a escolha, para que cada utilizador possa selecionar facilmente o sinal apropriado. Se
alguém tocar a campainha, os LEDs acendem para indicar o nivel de volume. O botdo da campainha ndo requer energia adicional de
bateria: funciona utilizando ondas de radio, ¢ a campainha em si s6 precisa de ser ligada a uma tomada elétrica. O alcance maximo de
funcionamento ¢ de até 80 m, pelo que o utilizador podera instala-lo facilmente em casa, num apartamento, num apartamento ou
numa garagem. Uma vantagem adicional ¢ a facilidade de instalag@o.

MANUAL DO UTILIZADOR:

1) Para emparelhar dispositivos, coloque o botdo de alimentagdo autogerador junto ao recetor e pressione o botdo ‘note’ no recetor
durante 5 segundos. Ao mesmo tempo, pressione o botdo de alimentagdo 5 vezes. Devera ouvir um som de toque como confirmagao
da ligagdo.

2) Insira o receptor no slot na posigdo especificada.

3) Prima o botdo de selecdo de musica para selecionar um toque.

4) Para ajustar o volume, pressione o botao de volume conforme pretendido.

5) Para um curto alcance de funcionamento, verifique o alcance de funcionamento e mude de local antes da instalagdo. A razdo deste
problema pode ser paredes ou portas metalicas entre o receptor e o botdo.

6) Se o receptor ndo captar o sinal do transmissor, volte a ligar o receptor. A razdo pode ser a ficha do receptor que esta demasiado
solta ou ndo estd emparelhada com o receptor, por isso siga os passos do ponto 1.

REGRAS DE UTILIZACAO SEGURA:

- Insira ou puxe cuidadosamente o cabo de carregamento para evitar danos na porta.

- Para evitar danificar qualquer parte do sino, ndo tente fazer a manutengao sozinho.

- Quando estiver totalmente carregado, desligue o cabo de carregamento.

- Nao utilize nem carregue em condig¢des de temperatura elevada ou humidade elevada.

- Evite instalar o aparelho a chuva, expo-lo demasiado ao sol ou monta-lo junto a objetos metalicos.
- Nao utilize o dispositivo com o cabo de alimentagdo danificado.

- Utilize o dispositivo com as maos secas.

REGRAS DE LIMPEZA E MANUTENCAO:

1) A limpeza deve ser sistematica para evitar que o p6 se acumule e permanega durante muito tempo.

2) Limpe com um pano seco e macio. A sujidade pode ser limpa com um pano himido e, no caso de sujidade visivel (gordura) na
superficie, pode ser utilizada uma solugao preparada com algumas gotas de detergente comum dissolvido em agua para limpeza e, em
seguida, secar imediatamente as superficies com um pano macio e seco. Nao é recomendado deixa-lo de molho em muita agua.

3) Nao utilize produtos de limpeza que contenham substancias abrasivas, esponjas duras, solventes ou produtos quimicos. O seu uso
pode causar danos.



Informagao para o consumidor sobre 0 manuseamento de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos:

Os equipamentos elétricos e eletronicos descartados ndo podem ser colocados junto com outros residuos domésticos. Estes
equipamentos devem ser recolhidos seletivamente, o que ¢ indicado pela marcacdo afixada - um contentor de residuos com rodas
riscado. O ndo cumprimento da regra acima referida, no caso de eliminagdo inadequada de equipamentos usados, pode representar
uma ameaga para o ambiente e para a saude humana, resultante da presenga de componentes perigosos no equipamento, tais como:
cablagem elétrica, plastico, interruptores, etc. A autodesmontagem de equipamentos desgastados ¢ inaceitavel. As familias
desempenham um papel importante na contribui¢do para a reutilizagio e valorizagao, incluindo a reciclagem de equipamentos
usados. Isto ¢ feito, em particular, através da participagdo ativa no sistema de recolha de residuos de equipamentos.



SL

Spostovani, zahvaljujemo se vam za nakup naSega izdelka!
Pred uporabo preberite spodnja navodila
za pravilno uporabo izdelka. Prosimo, shranite ta priro¢nik za referenco
prihodnost in upostevati njegova priporodila, saj lahko neupostevanje ogrozi Zivljenje ali zdravje.

Pomembno: HRANI ZA PRIHODNJE REFERENCE!

- Pred uporabo v celoti preberite in upostevajte vsa navodila v priro¢niku.
- Izdelka ne uporabljajte, Ce kateri koli del manjka ali je poSkodovan.

- Ta navodila shranite za poznej$o uporabo.

SPECIFIKACIJA:

- Crna barva.

- Material: brezzi¢ni zvonec (ABS) + dvostranski lepilni trak (EVA pena)
- Napajanje s pritiskom na gumb: brez baterije.
- Napajanje zvonca: na elektricno omrezje.

- Nadzor glasnosti: 3 stopnje.

- Glasnost: 90 dB.

- Stevilo zvokov: 51.

- Domet: 15m.

- Vodoodporen: 1P44.

- Moznost zdruzevanja sprejemnikov.

- Moznost popolnega izklopa zvoka.

- Dimenzije zvonca: 8,5x5x2 cm.

- Dimenzije sprejemnika: 10x6,5x6 cm.

- Frekvenca: 433MHz

ZNACILNOST:

Brezzi¢ni zvonec je popoln dodatek, ki bi ga moral imeti vsak. Opremljen je s 3-stopenjskim regulatorjem glasnosti do 90 dB, ki ga
lahko vsak prilagodi svojim individualnim potrebam. Poleg tega obstaja moznost, da popolnoma utiSate melodijo zvonjenja. Na
izbiro je kar 51 zvokov, tako da lahko vsak uporabnik enostavno izbere ustrezen signal. Ce nekdo pozvoni, zasvetijo LED diode, ki
oznacujejo glasnost. Gumb za zvonec ne potrebuje dodatnega napajanja z baterijo - deluje s pomocjo radijskih valov, sam zvonec pa
je potrebno le prikljuditi v elektri¢no vti¢nico. Najvedji domet delovanja je do 80 m, tako da ga bo uporabnik enostavno namestil
doma, v stanovanju, stanovanju ali garazi. Dodatna prednost je enostavna montaza.

PRIROCNIK ZA UPORABO:

1) Ce Zelite zdruziti naprave, postavite gumb za vklop, ki se samodejno ustvari, poleg sprejemnika in pritisnite gumb »opomba« na
sprejemniku za 5 sekund. Hkrati 5-krat pritisnite gumb za vklop. Kot potrditev povezave bi morali sliSati zvonjenje.

2) Vstavite sprejemnik v rezo v dolocenem polozaju.

3) Pritisnite gumb za izbiro glasbe, da izberete melodijo zvonjenja.

4) Ce zelite prilagoditi glasnost, po Zelji pritisnite gumb za glasnost.

5) Za kratko obmocje delovanja preverite obmocje delovanja in spremenite lokacijo pred namestitvijo. Razlog za taksno tezavo so
lahko stene ali kovinska vrata med sprejemnikom in gumbom.

6) Ce sprejemnik ne ujame signala oddajnika, ga znova prikljugite. Razlog je lahko vtika& sprejemnika, ki je preveé ohlapen ali ni
seznanjen s sprejemnikom, nato sledite korakom od tocke 1.

PRAVILA VARNE UPORABE:

- Nezno vstavite ali izvlecite polnilni kabel, da preprecite poskodbe vrat.

- Da ne bi poskodovali katerega koli dela zvonca, ga ne poskusajte vzdrzevati sami.

- Ko je baterija popolnoma napolnjena, odklopite polnilni kabel.

- Ne uporabljajte in ne polnite v pogojih visoke temperature ali visoke vlaznosti.

- Izogibajte se namescanju naprave v dezju, pretiranemu izpostavljanju soncu, namesc¢anju blizu kovinskih predmetov.
- Naprave ne uporabljajte s poskodovanim napajalnim kablom.

- Napravo uporabljajte s suhimi rokami.

PRAVILA CISCENJA IN VZDRZEVANJA:

1) CigGenje mora biti sistemati¢no, da prepreéite nabiranje in dolgotrajno zadrZevanje prahu.

2) Ocistite s suho, mehko krpo. Umazanijo lahko obriSete z vlazno krpo, v primeru vidne umazanije (mascobe) na povrsini pa lahko
za CisCenje uporabite raztopino, ki jo pripravite iz nekaj kapljic navadnega detergenta za pomivanje posode, raztopljenega v vodi,
nato pa povrsine takoj osusite z brisanjem s suho mehko krpo. Ni priporoc¢ljivo namakati z veliko vode.

3) Ne uporabljajte Cistilnih sredstev, ki vsebujejo abrazivne snovi, trde gobe, topila ali kemikalije. Njihova uporaba lahko povzroci

skodo.



Informacije za potros$nika o ravnanju z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo:

Odpadne elektri¢ne in elektronske opreme ni dovoljeno odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Tovrstno opremo je treba
zbirati selektivno, kar nakazuje prilozena oznaka — preértan zabojnik za odpadke na kolesih. Neupostevanje zgornjega pravila lahko v
primeru nepravilnega odlaganja rabljene opreme predstavlja nevarnost za naravno okolje in zdravje ljudi, ki je posledica prisotnosti
nevarnih komponent v opremi, kot so: elektri¢na napeljava, plastika, stikala itd. Da bi se izognili zgornji nevarnosti, naj te
komponente zbirajo in ustrezno predelajo specializirana podjetja. Samorazstavljanje obrabljene opreme je nesprejemljivo.
Gospodinjstva imajo pomembno vlogo pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vkljucno z recikliranjem odpadne opreme. To
dosezemo predvsem z aktivnim sodelovanjem v sistemu zbiranja odpadne opreme.



FI

Arvoisa vastaanottaja, Kkiitos tuotteemme ostamisesta!
Lue alla olevat ohjeet ennen kiiyttoa
tuotteen oikeaa kiiyttod varten. Sdilyté timéa kayttoopas viitettii varten
tulevaisuudessa ja noudattamaan sen suosituksia, silli noudattamatta jéttiminen voi aiheuttaa hengen tai terveyden uhan.

Térkeiid: SAILYTA TULEVAT VARAT!

- Lue huolellisesti ennen kdyttdd ja noudata kaikkia kdyttdohjeessa olevia ohjeita.
- Ald kaytd tuotetta, jos jokin osa puuttuu tai on vaurioitunut.

- Séilytd ndmé ohjeet tulevaa tarvetta varten.

TEKNISET TIEDOT:

- Musta viri.

- Materiaali: langaton kello (ABS) + kaksipuolinen teippi (EVA-vaahto)
- Painikevirta: paristoton.

- Ovikellon virtaldhde: verkkovirtaan.
- Adnenvoimakkuuden s#to: 3 tasoa.
- Adnenvoimakkuus: 90 dB.

- Adnien mairi: 51.

- Kantama: 15m.

- Vedenpitévéa: [P44.

- Kyky yhdistdi vastaanottimet.

- Téysi mykistysvaihtoehto.

- Kellon mitat: 8,5x5x2 cm.

- Vastaanottimen mitat: 10x6,5x6 cm.
- Taajuus: 433Mhz

OMINAISUUDET:

Langaton ovikello on tdydellinen lisdvaruste, joka pitdisi olla jokaisella. Se on varustettu 3-portaisella 4&nenvoimakkuuden sddtimelld
90 dB asti, jonka jokainen voi séatdi yksilollisiin tarpeisiinsa. Lisdksi on mahdollisuus mykistda soittoddni kokonaan. Valittavana on
jopa 51 déntd, joten jokainen kéyttdjd voi helposti valita sopivan signaalin. Jos joku soittaa kelloa, merkkivalot syttyvét ilmaisemaan
adnenvoimakkuuden. Kellopainike ei vaadi ylimédérdistd akkuvirtaa - se toimii radioaaltojen avulla, ja itse kello tarvitsee vain kytked
pistorasiaan. Suurin toimintasdde on jopa 80 m, joten kéyttdjd voi helposti asentaa sen kotiin, asuntoon, asuntoon tai autotalliin.
Lisdetu on asennuksen helppous.

KAYTTOOHJE:

1) Muodosta laitepari asettamalla itsegeneroituva virtapainike vastaanottimen viereen ja painamalla vastaanottimen
huomautuspainiketta 5 sekunnin ajan. Paina samalla virtapainiketta 5 kertaa. Sinun pitéisi kuulla soittoddni yhteyden vahvistuksena.
2) Aseta vastaanotin aukkoon médritettyyn kohtaan.

3) Valitse soittoddni painamalla musiikin valintapainiketta.

4) Saada aanenvoimakkuutta painamalla danenvoimakkuuspainiketta haluamallasi tavalla.

5) Jos kéyttdalue on lyhyt, tarkista toiminta-alue ja vaihda paikkaa ennen asennusta. Syyni téllaiseen ongelmaan voivat olla seinét tai
metalliovet vastaanottimen ja painikkeen valilla.

6) Jos vastaanotin ei saa signaalia ldhettimestd, kytke vastaanotin uudelleen. Syyni voi olla, ettd vastaanottimen pistoke on liian
1oysalla tai sité ei ole liitetty pariksi vastaanottimen kanssa. Noudata sitten ohjeita kohdasta 1.

TURVALLINEN KAYTTO SAANNOT:

- Aseta tai vedd latauskaapeli varovasti ulos, jotta portti ei vaurioidu.

- Al yritd huoltaa siti itse, jotta se ei vahingoita kellon osaa.

- Kun lataus on tdynn4, irrota latauskaapeli.

- Al4 kiyti tai lataa korkeassa laimpétilassa tai korkeassa kosteudessa.

- Viltd laitteen asentamista sateeseen, ylialtistamista auringolle tai metalliesineiden ldhelle.
- Al kéiyti laitetta, jos virtajohto on vaurioitunut.

- Kéytd laitetta kuivin késin.

PUHDISTUS- JA HUOLTOSAANNOT:

1) Puhdistuksen tulee olla jérjestelmallistd, jotta poly ei kerddnny ja pysyy pitkdén.

2) Puhdista kuivalla, pechmealld liinalla. Lika voidaan pyyhkié kostealla liinalla, ja jos pinnalla on nékyvéa likaa (rasvaa),
puhdistukseen voidaan kayttdd muutamasta tippasta veteen liuotettua tavallista astianpesuainetta, jonka jélkeen pinnat kuivataan
vélittomasti kuivalla pehmeéll liinalla. Ei ole suositeltavaa liottaa runsaalla vedella.

3) Ala kiytd puhdistusaineita, jotka sisaltivit hankaavia aineita, kovia sieni, liuottimia tai kemikaaleja. Niiden kéytté voi aiheuttaa
vahinkoa.



Tietoja kuluttajalle sihko- ja elektroniikkalaiteromun Kisittelysti:

S&hko- ja elektroniikkaromua ei saa laittaa muun kotitalousjétteen joukkoon. Téllaiset varusteet tulee kerété valikoivasti, mikd on
osoitettu oheisella merkinnélld - yliviivattu pyorilld varustettu jétesiili. Y114 olevan sddnndn noudattamatta jattdminen kdytettyjen
laitteiden virheellisen hévittdmisen yhteydessd voi muodostaa uhan luonnolle ja ihmisten terveydelle, koska laitteessa on vaarallisia
osia, kuten: sdhkdjohdot, muovi, kytkimet jne. Edelld mainitun uhan vélttimiseksi ndmé komponentit tulee keridté ja kisitelld
asianmukaisesti erikoistuneiden yritysten toimesta. Kuluneiden laitteiden itsepurkamista ei voida hyviaksya. Kotitalouksilla on térked
rooli uudelleenkéyton ja hyodyntdmisen edistimisessd, mukaan lukien jételaitteiden kierrdtys. Tdma tapahtuu erityisesti
osallistumalla aktiivisesti jétteiden kerdysjérjestelmaén.



